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ODPRTO PISMO NEKATERIM P. N. NAROCNIKOM!

S to-le Stevilko zakljutuje »KnjiZevnost« svoje prvo polletje.
Kakor je na zunaj to kratka doba, je za razmere, v katerih »Knji-
Zevnost« izhaja, precejinja doba teZkega dela za njen obstoj in
razvoj. Z mirno vestjo gledamo nazaj na tch Sest $tevilk. »Knji-
Zevnoste« je dala, kolikor je mogla dati, po obsegu je dala skoraj
polovico veé, kakor je obljubila. Pri istt narolnini je bil obseg
poveéan, ker je bilo to nujno potrebno, &etudi je bilo zvezano
z velikimi materielnimi stro)§ki. »KnjiZevnost« nima na razpolago
nobenega fonda, da bi mogla podpirati brezbriznost in malomar-
nost nekaternikov, ki ne pladujejo redno naroénine. Kaj nam po-
‘magajo pohvalna pisma in zadovoljstvo, ki ga pri mnogih vzbuja
»KnjiZevnost«! Zivimo v druzbi, kjer se brez denarja ne dobi nié
in kjer je ravno mnogokrat prav za najvazncjSc stvari — najmanj
denarja. Zato je skrajna brczﬁriinost. da nec rabimo druge besede,
od tistih, ki list sprejemajo, a ne placujejo naroénine. »Knjizev-
nost« ne zahteva ni¢ drugega od svojih narofnikov kakor samo
redno pladevanje narotnine, ki je kljub vsem tezkim razmeram
tako nizka, kolikor je sploh mogode. Zato Vas uprava »KnjiZzev-
nosti« ponovno prosi in opozarja, da takoj poravnate zaostanck
v naroénini. Stevilni opomini, ki jih moramo radi Vale malomar-
nosti priloziti skoraj vsaki tevilki, nam vzamejo precej dela in
denarja. »KnjiZzevnost« izhaja redno vsak mesec in jo gotovo tudi
redno prejemate. Ako so se zgodile kak3ne napake, Vas prijazno

rosimo, da nam jih takoj javite. Narotnikom, ki so se prijavili
ele zadnje mesece, 1. $tev. Zal ne bomo mﬁli poslati, ker je vsa
potla; prav tako gre h koncu 2. $tev. Narotnikom, ki so porav-
nali celo narolnino, a 1. ¥tev. niso sprejeli, jo bomo na koncu
letnika odratunali. Ako niste prejeli poloZnice, pilite ponjo. Ste-
vilka najega &ekovnega ratuna je 16.320! Takoj plag}te drugi
obrok! Z naslednjo itevilko morate plalati Ze tretjega! Nikar ne
bodite v zaostanku! Sirite »KnjiZevnost«!" Nabirajte nove naro&-
pik;, ker edino potem jo bomo mogli povelati! Nujna potreba
je Zel -
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Meridel Lesueur:

ZENE CAKAJO NA DELO

Sedim v mestni posredovalnici za sluZbe. Zenski oddelek je to.
Sedimo tu Ze cele $tiri ure. Sedimo tu vsak dan in ¢akamo na kako
delo. Dela ni. Vedina nas ni zajtrkovala. Nekatere se %e vse leto
niso niti enkrat do sitega najedle. Clovek, ki strada, postane nekako
neoblutljiv in medel, posebno, & mora stradati v velikem mestu.
Ali je $e kje na svetu kraj, o katerem bi si lahko mislil, da v njem
ziva bitja stradajo, ne da bi zakritala, ne da bi se uprla, ¢eprav je
vsega v izobilju, kraj, kjer samo najdrznejsi kradejo in moré zaradi
kruha, pladljivei pa se plazijo po ulicah in stradajo kakor plaina
ptica, ki ne upa s kljunom udariti po Zivezu?

Sedimo in gledamo v tla. Nobena si ne upa niti pomisliti na
zimo, ki prihaja. Samo ¥e nekaj poletnih dni nas taka. Vsaka se
trudi in mudi, da bi dobila kako delo in si pri tem prihranila kaj
za ta dolgi, ostri mraz. Toda dela ni, ni. Sedimo v sobi in vemo vse
prav dobro, da je tako. Zato tudi ne govorimo mnogo. Gledamo
v tla, ker se bojimo, da ne bi brala te misli druga drugi v o&eh.
Nekaj poniZujodega je v tem. Oziramo se druga od druge. Gledamo
v tla. Preved strafno je videti ta Zivalski strah v oleh svoje sosede.

Tako sedimo uro za uro, dan za dnem in ¢akamo, bo li kje
kako delo. Delo je samo eno, %eni pa je mnogo. Drobna, stroga
Zena sedi za #i¢no ograjo in gleda v knjigo. Stiri ure smo jo opazo-
vale, ko je gledala v to knjigo. Stroge, majhne so ji odi. V majhni,
revni sobi sedi kakih Sest Zend po klopeh in ¢aka. Mnoge prihajajo
in odhajajo. Poznamo %¢ dobro druga drugi obraz, saj éaﬁzmo tu
vsak dan.

. Ta posredovalnica je posredovalnica, kjer dobivajo delo sluz-
!un,c. Vedina Zend, ki prihaja sem, je srednje starosti, nekatere
majo dru¥ino, nekatere so svojo druZino Ze odgséjile in so sedaj
same, neckatere so omo¥ene, toda moZje nimajo dela. Tezki so &asi;
mo? jo je zapustil, da bi si poiskal dela. Ne najde ga. Potika se
okoli. Verjetno je, da ¥ena dolgo &asa ne ve nifesar o njem. Prida-

avala je to. Ni¢ se ne udi temu. Sama se bori, da bi nahranila
toliko ust. Vasih dobi kako podporo pri dobrodelnih drudtvih. Ce
J¢ spretna, %ivi lahko prav dobro na raéun teh dobrodelnih drudtev,

seveda lahko po¥re vse, &e je seveda vsaj malo poniZna in pre-
metena. Ce pa je ponosna, potem strada molde, zapusti otroke, pa
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naj si sami id¢ejo dela, in ko je zastonj iskala delo ves dan, prihaj
domu in se prepira s sostanovalci, z otroki.

Take in podobne zgodbe so zapisane na obrazih vseh teh ¥end.
Tudi mlada dekleta so med njimi, ki so pravkar prifla z deZele. V
velikem $tevilu prihajajo. Na tisote kmetskih domov je v Minnesoti
popolnoma osamelo. Deckleta poskulajo dobiti delo. Lepfe dobijo
delo po trgovinah, &e je sploh E;:: kako delo, ali pa postanejo nata-
karice, toda ti posli so samo za mi¢na in gib&na dekleta, ostalim pa,
pravim kmeticam, je mnogo teZje.

Poleg mene sedi Bernice. Velika Poljakinja je to, ki ji je pet in
trideset let. Kakih petnajst let ali $¢ ved je delala po ljudskih ku-
hinjah. Ogromna je, veliko telo ji je kepasto, obraz je zgaran. —
Kmetsko pamet ima in $¢ celo sedaj tezko razume mestni vrvez, v
katerem je premetenost veé vredna od krepkih mific. Njene modre
odi ne gledajo bistro, temved tiho in zaupno. Trpi, ker je tako sama
in ni nikogar, ki bi se menil z njo. Kadar govori§ z njo, ji obraz
zaZari in zasije, kakor da bi govoril skoz debelo temo, in &arobno
govori o neznatnih stvarch, kakor da bi bilo vreme nekaj nad vse
¢udnega, ali pa pripoveduje o kakini neumni dogodividini, ki se ji
je pripetila na mestnih ulicah. Vse te pripovedke rife v svetlih bar-
vah, é)oklcr ne vise pred teboj tezko in debelo, kakor kaka kmetska
vezenina. Mesto ljubi na svoj nadin. Interesantno se ji zdi, kakor
kak semenj. Rada hodi po trgovinah in kuptuje, i8¢e prodajalnice,
kjer bi lahko kupila suhega kruha in suhih koladev za par kraj-
carjev. Rada se sprehaja po ulicah in gleda, kje bi jo kak mo3ki
povabil v kino. Véasih gre v enem dnevu v pet kinematografov ali
pa ostane ves dan v enem, dokler ne zna vsega razgovora na pamet.

Ko je bila mlado dekle, je pridla v mesto z neke wisconsinske
kmetije. Prvo zlo, ki jo je doletelo, je bilo, da ji je nek zakotni
maza¢ izpulil vse zdrave, bele zobe in $e petdeset dolarjev, ki si jih
je bila prihranila, ko je delala v tvornici za konzerve. Po tem do-
godku je sredavala v parku motke, ki so ji povedali, kako mora
skrbeti zase; tako so ji pokvarili kmetsko pamet in jo naudili, da
ne sme zaupati nikomur. Véasih $¢ sedaj pozabi, da ne sme zaupati
nikomur, in nasede. Naudili so jo, kako dobi, kar more, ne da bi kaj
pladala, kako mora prelteti drobiZ, da bi se ne ultela, kako se mora
vrniti, e jo je kdo ogoljufal, in zahtevati svoje pravice.

Zivi sama po majhnih sobah. Pred osmimi leti je kupila za
kakih sedem dolarjev starega pohiftva. V&asih najame sobo za kake
tri dolarje mese¢no nekje v podstreju, véasih v kak¥ni hladni hisi.
Nekod je stanovala v hifi, ki se je podirala in ki so jo bili vsi drugt
zapustili; bivala je tam vso zimo sama v podstrefju. Porabila je
preko zime samo pet in dvajset dolarjev.

Rada bi se omotZila, toda vidi, kaj se dogaja njenim omoZenim
prijateljicam, ki morajo same skrbeti za otroke, ko jih moZje za-

puste, in se iz&rpajo, preden bi bilo treba. Zato je ostala sama.
Pridna je. Malo je naglu¥na, ker je razobelala perilo pozimi. Prala
in kuhala je ljudem petnajst let in prihranila si je pri tem trideset
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dolarjev. Sedaj pa Ze vse leto ni delala in je teh trideset dolarjev
porabila. Sanjala je o 'tem; da ‘bo imela nekoé majhno hiico ali pa
vsaj star Zeleznidki vagon z majhnim ko$¢kom zemlje, kjer bi se
‘paslo par pi¥ancev. Te sanje se ji nikdar ne bodo izpolnile.

~ S sanjami vred je izginilo tudi pohiftvo. OmoZena prijateljica,
ki ji je moZz oddel, ji daje posteljo; pladuje ji s tem, da opravlja
zanjo vedji del dela. Vsa cf:‘n prihaja sedaj sem in sedi vsa zme-
fana, debele roke pa je sklenila v narodju. Laéna je. Ogromno meso
ji Ze visi v gubah. iivcla je od pitkotov. Véasih traja 3katlja pi-
$kotov ves teden. Prijatelja ima, ki je pek, in ta véasih ukr:ufc suh
‘hlebec in ga ji prinese. ) .

Dekle, ki smo ga videle vse poletje vsak dan, je pridrvelo
véeraj zmedano v D(rudtvo) K(r$¢anskih) D(evic). Pobesnela je,
topotala z nogami in kridala.

"~ Ze osem mesecev ni delala. »Morate mi dobiti kako delol« je
ponavljala neprestano. SluZzbujoda Zena se je divje razjezila, paé naj-
brZz zato, ker je tudi sama trpela dan za ({rc]cm, saj vendar ne more
dati dela, &e ga ni. Divje se je razjezila na dekle in srdito sta gledali
druga drugo in si nikakor nista mogli pomagati. Ta Zena mi je
nekod pripovedovala, da komaj prenala vse to trpljenje, ki ga
‘gleda, da ne sme niti slidati o njem, da véasih celo jesti ne more
zaradi tega in da jo pono&i mora tladi.
" Tako sta torej stali tam obe Zenski v jezi, dekle je jokalo, Zena
a je kri¢ala nanjo. V osmih mesecih, ko ni imela dela, se je de-
ﬁlctu obleka popolnoma raztrgala in Zena je kridala, da jo v
tak§nem stanju ne more poslati nikamor. »Zakaj ne Cistite svojih
devljev,« je zmerjala dekle neprestano, dekle pa je plakalo in pla-
kalo, ker je bilo gladno. »Ne moremo vas priporoditi, ko ste taﬁi.«
je dejala razjarjena Zena iz DKD, &eprav je vedela, da dekle strada
in da ni sposobno za nobeno delo. In dekleta in Zene so poniZno
zastrmele v tla, sramovale so se pogledati druga drugo, sramovale
so se bog bi vedel lesa.

Ko so sedele tu in &akale na delo, so Zene tiho govorile o de-
kletu Elleni. Govorile so tiho, ne da bi se jim dekle ba¥ preve¢ smi-
lilo, ker njene nesrede niso mogle videti skoz meglo svojih lastnih
muk. »Kaj se je zgodilo Elleni?« je vprafala neka Zena. Vedela je
e, kak¥en bo odgovor. Me vse smo to vedele,

Mlado dekle, ki se je potikalo z Elleno po mestu, pripoveduje,
da jo je videla prejinji veler v ozadku ncﬁg kavarne v doljnem
predmestju. Stala je pred kuhinjskimi vrati, raztezala in razkazo-
vala svoja bedra, tako da je prifel kuhar in ji dal nekaj hrane; nekaj
moZ se je zbralo na hodniku in metalo drobi% pred njo na tla, da
bi lahko pogledali na njena bedra. Z zavistjo pripoveduje dekle, da
j¢ Ellen sijajno zajtrkovala in da je tudi njo pogostila, kar je stalo
dva dolarja. ‘ :

Zgarana %ena, ki hodi od vednega pripogibanja upegnjena v
boku in ki ima roke gréave, ko da so to vlaine veje, zaraglja z
Jezikom vsa nejevoljna. Nobena ne hrani denarja, pravi, raje si

1*
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te mlade neumnice kupujejo lepe obleke, klobuke, dolar dajejo za
zajtrk, za svetlo ruto. To delajo. Ce si bila kdaj brez denarja ali
brez hrane, potem se dogaja nekaj ¢udnega, &e dobif spet kje malo
denarja, kar zme$a se ti nekako. Ne pade ti v glavo, da nisi imela
denarja preje, ne, da bo ta denar poSel. Samo tega se spominja¥, da
je tu denar, zaradi katerega si trpela. Tule je, pred teboj. Neka
strast se te polasti, te ima v krempljih. Hrano vidi§ po izlozbah. V
domisljiji jc? neizmerno, okufa¥ tsol jedi. Gledad v izloZzbe. Barve
so svetlejle; kupid kaj, da bi se oblekla. Polasti se te ncko razbur-
jenje. Ved, da je to samomor, toda pomagati si ne moreS. Mora$
imeti jed, okusno, obilno jed in svetel klobuk, da bi se spet polutila
veselo, da bi se relila stida, ki gloda ko podgana v nas.

»Pravim, da bo $la sedaj na ulico,« pravi drobna Zena s slabim
glasom in nobena se ne potrudi, da bi $e kaj dodala tem besedam.
Kakor tezko proda¥ drugo robo, takd tudi telo sedaj tezko proda¥
in dekleta pravijo, da si lahko sreéna, &e dobi¥ petdeset centov.

Zclo tezko je in ponizevalno, ¢e morad prodajati svoje telo.

Mogode vam bo tole bolj jasno, & si zamislite, da morate iti
na ulico prodajat, recimo, svoj povrinik. Recimo, da morate pro-
dati svoj povrinik, e holete zajtrkovati in dobiti nekje prenodidde,
za 50 centov. Odlodite se, da boste prodali svoj edini plas¢. Slecete
ga in si ga polozZite preko lakta. Cesta, ki je bifa preje za vas samo
cesta, postane sedaj trg, postane nekaj popolnoma drugega. Pribli-
7ati se morate nckomu in mu priznati, da ste v skrajni bedi in da
prodajate sedaj svojo obleko, svojo najdrazjo posest. Vsakdo se bo
ozrl na vas, ko boste govorili s tujcem in mu kazali svoj plad¢ ter
dokazovali, kako sijajen plai¢ je to. Ljudje se bodo zaustavljali in
vas bodo radovedno opazovali. Popolnoma goli boste sredi ulice.
Se mnogo teZje pa je, ponujati in prodajati samega sebe, $¢ mnogo
bolj poniZujoée. Ponizujole je celo, ponujati in prodajati svoje delo.
Ce namred ni nikjer kupca.

Drobna %ena odpre okence v Ziéni ograji. Nekdo ifée vzgoji-
teljico, pravi. Stare gréave Zene se $¢ premaknejo ne, ker vedo ka-
kor stari konji, da jih nih&e ne bi vpregel z mladimi konji v voz
in vozil po cestah. Ellenina prijateljica se dvigne in se pribliza
oknu. Neverjetno je nali$pana. Vem, da je brez dela Ze od lanskega
januarja sem. Toda Zivljenje gori v njej, ki Zari kakor tenek rdeé
plamen in nekaj Zilavega, mladost morda, ohranja njegovo Zarko
svetlobo. Bedra so ji tenka, toda luknje v starih nogavicah si je
¢edno zakrpala niz vsa svoja ploska meda. Dva svetla medeZa
rdedila zakrivata njeno bledico. Z ozkim pasom se je tesno prepa-
sala okoli tenkega pasu, dolga ramena so ji upognjena in lopatice ji
$trle na pledih. Divje bega kakor Zrebe, ki i$¢e veselja, i§¢e hrane.

Veliko skrivnost skriva mesto v vprafanju, kam se zatekajo
Yene, kadar so brez dela in laéne. Ni veliko Zeni, ki bi dakale v
vrsti na kruh. Ni takinih zaveti$¢ za Zene kakor jih imamo za
moZe, kjer lahko dobi$ posteljo za etrtnjak ali $e ceneje. Nikjer ne
vidite, da bi %ene leZale na tleh po misijonskih zaveti§¢ih. Tqu odi-
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vidno ne prenolujejo po go$tavah niti ne spe v parkih, pokrite s
&asniki. Mislim, da ni zakona, ki bi jim prepovedoval prenodevanje
po teh krajih, in vendar je dejstvo, da so redko tu.

In vendar mora biti po mestih prav toliko Zend brez posla, ki
Zive prav tako v skrajni bedi kot mozje. Kaj se dogaja z njimi? Kam
se zatekajo? Ce skusa$ priti v DKD brez denarja, morad od sramu
gledati v tla. Usmiljene sestre: skrbe samo za neznatno tevilo in
sicer samo za one, ki to »zasluZijo«. Osamljenemu dekletu pa de-
viske Zene, ki dele dobrodelno podporo, ne zaupajo.

Zivela sem v mestih dolge mesece brez vsake pomodi, prestra-
hopetna, da bi se postavila v vrsto za kruh. Poznala sem mnogo
¥eni, ki so Zivele na isti nadin, dokler se niso zgrudile na ulici od
samega stradanja, ne da bi besedico zinile komu. Zena se zapre v
sobo, dokler je ne spode, pojé po en piskot na dan in je tiho ko
mif, tako da teh Zeni nobena socialna statistika niti ne omenja ne.

Ne vem, kako to, toda Zena dela tako, ¢e nima otrok, za ka-
tere bi morala skrbeti; po cele tedne se bori z gladom, splazi se v
kako luknjo, tava sramezljiva po ulicah, poseda po knjiZnicah, par-
kih, cele dneve bega, ne da bi besedico spregovorila s kom; kakor
kak$na preganjana zver, krpa luknje v svojth nogavicah, v strahu
se zapira v svojo lastno bedo, dokler ne postane preved obtutljiva
in preved bojeta, da bi sploh $e vprafala za delo.

Bernice pravi, da so ji celo tuji mo¥ki, ki jih je srefala v parku,
véasih, v bolj§ih dnch, posodili toliko, da je lahko platala najem-
nino za svojo sobico. Vedno jim je vrnila posojilo.

Popoldne poskufajo mlada dekleta, da bi pozabila lakoto in
smrtno muko in strah pred tem, da so brez dela, sneti kje kakega
motkega, ki bi jih vzelps seboj v kaklen poceni kino. Nikdar ne
gredo v draZje kinematografe, vedno pa lahko najdejo moskega, ki
rad plada kakih deset centov, da je popoldne v druZbi dekleta.

Viasih se pribliza dekle, ki vé, da nima zaveti¥¢a za no¢, ka-
kemu motkemu in ga prosi za prenolidée. Zena prosi za pomoé
vedno moZa. Redko kako Zeno. Poznala sem dekleta, ki so spala
v motkih spalnicah na slamnicah vso no¢, ne da bi jih kdo nadle-
goval, zjutraj pa so dobila zajtrk.

Ni ¢uda, da se takina c{eklcta nolejo moziti, noejo vzgajati
otrok. Tak$na so ko ncki divji narodi, ki se niso hoteli razmnoZe-
vati, ko so si jih bili zmagovalci podvrgli.

Ni med nami nobene, ki bi ji v prihajajoéi zimi ne pretila
lakota. Za¥le smo v go¥tavi in vemo to. Nekaj nas bije, v zanko
smo se ujele. Ni je reditve. Celo, &e bi se kje dobilo kako delo, celo,
&e bi ta drobna, stroga Yena prifla in dala vsaki v sobi kako delo
za nekaj dni, za nekaj ur po trideset centov na uro, vendarle bi
se vse to ponovilo spet jutri in pojutri$njem in e dan kasneje.

Ni je med temi %enami, ki bi ne vedela, da jo &aka, Ceprav bi
se leta in leta mudila v delu, v bodoénosti samo glad, poniZanje.

Gospa Grey, ki mi sedi nasproti, je Ziva priéa, kako brezplodno
je delo. Svarilno znamenje nam je. Roke so ji od dela polne braz-
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gotin. Njeno telo je ena sama velika, nagubana brazgotina. Sest
otrok je rodila, tri pokopala, podpirala je vse, Zive in mrtve, rodila
jih je, pokopavala, hranila. V gladu so se rodili, slabotni so bili,
vsaka bolezen se jih je lotila. Sedem let je poskufala refitu svojega
detka, da bi mu ne odrezali roke, ki je obolela na kostni tuber-
kulozi. Skoro bi se &lovek zadudil, ée bi pomislil na ta neprestani,
dolgotrajni strah, ki jo je obhajal, ko je rodila otroke, hranila
otroke, vzgajala jih, pri tem pa je trpela stra¥ne muke, kako jim
bo preskrbela jed in zavetje.

Sedaj ima petdeset let. Njeni otroci, ki so gospodarsko popol-
noma brez vsake varnosti, se potikajo po svetu. Nikdar ne slidi o
njih. Ne ve, ali sploh fe Zivijo. Niti tega ne vé, e sama e Zivi.
Takino nezno trpfjenje ni zanjo. Edino resniéno Zivljenje zanjo sta
surov glad in surov mraz. To je dovolj. To je vsebina njenega Ziv-
ljenja. Dokler ne bo teh dveh pregnala, tako dolgo ne bo tuvstvo-
vala ¢uystev, ki $cle napravijo &loveka za ¢loveka.

Sreéna je, da si je prihranila pet dolarjev. S tem se je zavaro-
vala. Izrasla ji je bula, ki ji bo v smrt nekoé. Tenka je kakor obrab-
ljen nov¢i¢ in bula ji $trli iz boka. Vsa krhka je in trpka. Njen
obraz ni obraz ¢loveskega bitja. Vel je pretrpela, kakor bi ¢lovetko
bitje lahko preneslo. Njena &lovedka &uvstva so se skréila do po-
slednje, $¢ moZne mere.

Tezko gleda¥ njene majhne, krvave odi, ki so stradne zaradi
strahu, ki gleda iz njih.

Njenega pogleda ne prenesemo. Kadar pogleda koga med na-
mi, pogledamo prod. Podobna je Zeni, ki se potaplja, in me se obra-
¢amo pro¢. Ne smemo gledati v te odi, ki so prav gotovo oéi ne-
koga, ki se potaplja, nekoga, ki je obsojen na smrt. Pa ne kridi.
Spodobno se potaplja. In me gledamo stran. :

Mlade vedo e to. Ne bom se porodila. Ne bom rodila otrok.
Tako pravijo vse. Ne otrok. Ne mozitve. Same se obladijo, same se
prciivﬁa' . Moz je sedaj brez modi. Ne more skrbeti za druZino.
Razmnozuje se lahko, toda kako bo skrbel za svojega otroka. Saj
vendar nima sredstev. Zato Zivita moZ in Zena vsak zase. Misli si,
kar holel. Stra¥no je sedaj, ker preved tvegad v Zivljenju. Preveé
jasen in oéit je poraz, ki te aka v Zivljenju.

Tako sedimo v tej sobi kakor Zivina, ¢akamo na delo, ki ga
ni; delati bi hotele do zadnjega delca svojih sil, pa ne moremo de-
lati, ne moremo dobiti hrane in stanovanja, ne moremo rodit
otrok; tu moramo sedeti v tej sramoti, gledamo v tla in nam je
tezje nego zivini v klavnici.

Stra$no je, ée pomisli¥, da bi delale te Zene, ki sede brez besede
v sobi, tako tezko, kakor je ¢loveku sploh mogode delati, da bi de-
lale dan in no¢, kakor gospa Grey, ki je prala tramvajske vozove
od polno¢i do jutra in pisarne Ze zgodaj na veler, da bi garale $tiri-
najst in petnajst ur na dan, spale pa kakih pet ur, da bi se tako
mutile vse svoje Zivljenje in ne bi bilo nikdar dneva, ko bi se &utile
popolnoma varne, ker bi bil vedno pred njimi pekel neznane bo-
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doénosti. Neprestano delo, pripogibanje, izprane roke, nikdar ne
bof zasluZila ved ko tedensko gﬁ%o, nikdar ne bo v tvojih rokah
ved Zivljenja ko sedaj.

Ni trpljenje, ne porod, ne smrt, ne ljubezen, kar mlade zavra-
éajo, temvec trpljenje v brezkonénem delu brez spanja, to zavra-
¢ajo in to, da bi morale jesti revni svoj kruh v trpkosti, v suZenj-
stvu, ne da bi bile tudi tako varne, kakor so suZnji.

Vladimir Kostanjevec:

PREMAJHEN KONZUM KOT VZROK
GOSPODARSKIH ZASTOJEV?

V 3. ¢lanku v zadnji 3$tevilki smo ugotovili, da osnovnega
vzroka sodobnih gospodarskih zastojev ne smemo iskati v podrodju
cirkulacije, t. j. prodaje blaga in obtoka denarja, temveé v produf&-
ciji, in smo ga nadli v bistvenem protislovju kapitalistiénega nadina
produkcije, v protislovju med druZbeno produkcijo in kapitalisti-
¢nim naéinom privatnega prilai¢anja produktov. To osnovno proti-
slovje v dolodenih prcslcd&ih, v prejSnjem stoletju nekako vsakih
10 let, danes pogosteje, bruhne do svojega najmoénejiega izraza v
d v ¢ h okolnostih, ki smo jih zadnjié opisali: vdisproporcio-
nalnosti (nesoglasju, nesorazmerju) med posameznimi industrij-
skimi panogami (o tem bomo razpravljali v posebnem ¢&lanku) in v
relativno prenizkem konzumu industrijskih proizvo-
dov, kar bomo premotrivali danes. Ti dve okolnosti tvorita le po-
sledico vseh nasprotij, ki izvirajo iz omenjenega osnovnega proti-
slovja. Obe skupaj pomenita splofen zastoj: kolizija je tu; produ-
cirano je ved blaga, nego se more prodati; kapitalisti ne morejo priti
do denarja, ne morejo nadaljevati produkeije, ustavljajo obrate in
s tem e vecajo splodni polom, ki se potem odraza v tisol okoli{¢i-
nah, katere nam slikajo kot »vzroke« zastoja.

Vsi ti takozvani vzroki, ki jih danes ¢itamo v nafem po-
vrinem &asopisju, so le posledice in nam sami po sebi ne morejo
ni¢ razloZiti. Ni treba nobene specialne gospodarske izobrazbe,
ampak vsaj malo kritiénega duha, da se ta nezadostnost ugotovi. —
Tako n. pr. tezavriranje (shranjevanje doma) in skrivanje denarja
ne more biti ole krize. Taka utemeljitev nam predvsem puita od-
prto vpradanje, zakaj ljudje tezavrirajo prav v dolotenih &asovnih
presledkih — kakor ob son&nih znamenjih, po drugi strani pa de-
narja v resnici manjka in pogled v podrodje produkcije nam je raz-
lozil, zakaj. — Tudi nesposobnost kapitalistov ne more biti vzrok.
(S tem seveda ne trdimo, da ni posamezni kapitalist s svojo ne-
sposobnostjo povedal katastrofe svojega podjetja, kar je
Pa ¥lo na korist drugega in zato v obsegu narodnega
gospodarstva ne igra bistvene vloge.) Cemu bi se ta nesposobnost
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ponavljala. kot vzrok kriz le v teku zadnjih 100 let, in sicer vsako
desetletje enkrat, in ¢emu se voditelji od nesposobnosti izza prej-
$njih kriz nikdar ne »morejo« ni¢ nauditi? — Falistiéni moralisti
in njihovi sobratje, kr$¢anski socialci, vidijo vir vsega zla v ko-
rupciji, sebiénosti in nemoralnosti kapitalistov. Toda te medanske
odlike, ki posecbno cveto v fadistiénih drzavah in nié ne zaostajajo
za onimi v demokratiénih me$¢anskih republikah, so kreposti, ki
so cksistirale in igrale vaZno vlogo brez prestanka tudi v &asih naj-
vedje prosperitete in v vseh dosedanjih razrednih druZbenih for-
macijah, v starem in v srednjem veku, ne da bi takrat vodile do
nadprodukcijskih kriz. — Najmanj znanstveno je pa iskanje vzro-
kov teh kriz-v gospodstvu tujega ter Zidovskega in v pomanj-
kanju domacega kapitala. Cemu potem vlada istotaka ali Se stras-
nejla kriza v panogah in drzavah, kjer je naloZen le domadi kapi-
tal (Amerika, Anglija, Francija), le »kr§¢anski« in ne zidovski kapi-
tal? — Kaj pa pomanjkanje demokracije v Evropi in oboroZevanje?
Vse evropske medéanske drzave brez razlike so v stiski, tako demo-
krati¢ne kakor fadisti¢ne. Veliki francoski socialisti-utopisti so Ze
pred vel kakor sto leti ugotovili, da je demokracija le lupina me-
$¢anske druZbe. Po potrebi jo kapital zamenja s fadizmom. Pomanj-
kanje demokracije torej ni vzrok gospodarske stagnacije, temved
nje posledica. Sliéno je z oboroZevanjem. — Se najmanj pa tide
vzroki ckonomskih kriz v popivanju alkohola ali 3¢ celo v brez-
boZznosti, kakor da tega ne bi imeli v starih letih, ko ni bilo kriz.
(Ker smo tudi mi proti popivanju, ne bomo omenili $¢ konjunktur-
nega protidokaza, da popivanje prepreduje tezavriranje rudarskih
milijonov ter podpira vinogradnike, trgovce in gostilnitarje, ki za
izkupljeni denar vendar kupujejo industrijske proizvode!)

Tako in podobno bo z vsemi 38 vzroki krize, ki jih &itamo
v eni izmed leto$njih Stevilk »Trgovskega lista« in s tistimi 358, ki
jih nadteva neki ameridki profesor. Taka in podobna tolmaéenja,
ki jih sre¢ujemo v nadi Zurnalistiki, pri¢ajo o povrini gospodarsko-
teoretiéni izobrazbi avtorjev, ki jo po drugi strani pri nas zlastu
opazamo v tem, da zastonj i$¢emo teoretilne go-
spodarske kritike in polemike; vsakdo vedno govori le o
svojem stalifu in nazoru ter pulda druge teorije pri miru.

Tej na$i Zurnalistiéni povrinosti se pa ni cuditi, ker tudi v
svetovni meSéanski znanstveni literaturi ne najdemo resnejdih in
globljih razlag, ki bi posegale v bistvo stvari. V &lanku »Danadnja
gospodarska kriza in bankrot narodno-gospodarske znanosti« smo
utemeljili, zakaj. Kolikor ti ulenjaki ne ostajajo na povriju pri
cirkulaciji in-posegajo globlje v produkcijo, pa vidijo bistveni vzrok
kapitalistiénih kriz bodisi zgolj v disproporcionalnosti bodisi zgolj
v premajhnem konzumu, Nekateri pristasi vsake od teh dveh teori
so proglasili svojo celo za marksistiéno. V tem ¢lanku.bomo kri-
tino pregledali, ali je teorija o premajhnem konzumu znanstvena

in sploh zadovoljiva.
- *
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V celi seriji ¢lankov o krizah v »Neue Zeit« je Karl Kautsky
prifel m. dr. do sledetega zakljutka: '

»Kriza izvira... iz premajhnega konzuma.«

»Zadnji vzrok krize sta tudi Marx in Engels videla v pre-
majhnem konzumu.« (1902, II., str. 78—79.)

Tako so Kautsky, Naphtali in drugi teoretiki nemike socialne
demokracije odkrili vzrok kapitalistiénih gospodarskih kriz v pre-
majhnem konzumu produktov, ker slabo pla¢ano -in brezposelno
delavstvo kot glavni konzument ne more vsega nakupiti, kar se
proizvede. Zato so pridigali in se zavzemali za visoke mezde kot
glavni cilj vsakega progresivnega gibanja, &¥ — na ta nadin bo
zagotovljen zadosten konzum ali nakup industrijskih izdelkov, to-
varnarjem blago ne bo ostajalo neprodano in krize se bodo onemo-
gotile; kapitalizmu se bo tako zagotovil miren razvoj k vse vedji
produktivnosti, druzbi pa k vse vedjemu splofnemu blagostanju in
k postopnemu prehajanju v socializem. Pri dokazovanju so se po-
sluzevali primera Amerike, njene prosperitete — kot zasluge po-
sebno uvidevnih ameriskih industrijcev, ki platujejo visoke mezde’,
tako da si vsak tretji delavec lahko kupi svoj avtomobil in node
ni¢esar slifati o kakem razrednem boju, ker se poduti kakor
gospod in veruje, da bo tak napreden razvoj kapitalizma privedel
do zlate dobe.

Sedanji polom v Ameriki in Nemdiji je pa najboljfi dokaz za
nepravilnost pogledov Kautskega in njegovih somisljenikov: uvi-
devnost Forda je n. pr. skopnela kakor lanski sneg in danes Ford
kar »node« ved dajati visokih pla&, &eprav bi z ‘njimi irokim pla-
stem ljudstva lahko omogodil vedje izdatke in s tem industriji vedjo
prodajo blaga. In kakor Ford tako so tudi vsi ostali ameritki in
evropski industrijci postali éez no& »prepridani«, da je mnogo bolje
znizati mezde in odpudtati delovne sile, &eprav se s tem zmanja ¥te-
vilo in mo¢ kupcev za industrijske proizvode. Nobena papefeva
okroZnica jim ne bo odvzela tega prepritanja.

. Ker torej razvoj ni ¥el tako, kakor so ga napoyedovali Kautsky
In tovaridi, je to dokaz, da je sklepanje Kautskega temeljilo na
Povsem napaénih predpostavkah. Ker po drugi strani vidimo, da
J¢ Marx napovedoval drugale nego Kautsky, namred da kapitali-
Zem vedno neizogibno vodi do periodiénih kriz, pa lahko skle-
Pamo, da se teorija Marxa prav ni¢ ne strinja s teorijo Kautskega.

. Poglejmo od blize. Ali premajhen konzum res more biti vzrok
nz, kakor trdi Kautsky? Zgodovina nas udi, da je premajhen
onzum pojav, ki ga srefujemo pri vseh narodih v-vseh &asih,
\_

' ' t. j. predvsem avtomobilskega kralja Forda in pristafev tzv. »Scientific
Management Movement-a« (gibanja za znanstveno organizacijo dela v tovarnah)
ali taylorizma, ki z vsemi znanstyenimi pripomolki Jtudira in natanéno_pred-
g““lc vsako najmanjio kretnjo delavca v svrho &im racionalnejiega izkoril¢anja
353 ter vsakemu posamezniku platuje visoke mezde matematiéno natantno
PO njegovem storjenem delu, tako da ga vzbuja k vedno velji delavnosti in
“aInteresiranosti. :
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ne da bi povzrotal gos kega zastoja radi preobilice izdelkov,
kakor opazamo v dolodenih presledkih le v prefnjem in v dana$-
njem stoletju. Engels pife o tem:

»Ce je torej premajhen konzum stalen zgodovinski pojav, ki
je star tisolletja, in & je nasprotno splo$ni zastoj v produkciji,
Ei izbruhne v krizah kot posledica prevelike produkcije, pojav,
ki je postal viden ¥ele v zamh 50 letih, potem mora biti &lovek
vseskozi vulgarno-ekonomsko plitev kakor gospod Diihring (danes
bi dejal Engels: in Kautsky), da razlaga nove kolizije ne iz no -
vega pojava nadprodukcije, temvel iz tisocletja starega premajh-
nega konzuma.« (»Anti-Diihring« str. 307.)

Teorija o premajhnem konzumu torej ne i¥¢e vzroka v bistvu
kapitalizma, &eprav so krize specifitno kapitalistien pojav. Zato
nam ta teorija ne more razloZiti postanka kriz in njih periodi¢nega
ponavljanja 1In nam v resnici ne pove prav ni¢ drugega, kakor ga
so krize — krize.” In Marx in Engels dejansko nista na ta nadin
razlagala kriz. V kritiki ekonomov Sismondija in Rodbertusa, ki
sta imela sliéne nazore kakor danadnji »marksist« Kautsky, je Marx
sam napisal to-le: (kar popolnoma pobija zaletkoma omenjeno trdi-
tev Kautskega):

»Gola tavtologija® je, &e retemo, da krize izvirajo iz pomanj-
kanja pladilno sposobnega konzuma ali pladilno sposobnih konzu-
mentov. Drugaéne vrste konzuma, kakor takega, ki plala, kapitali-
stiéni sistem ne pozna... Da se blago ne da prodati, ne pomeni nié
drugega kakor to, da ni bilo zanj nobenega pladilno sposobnega
kupca, torej konzumenta... Ce pa hoemo to tavtologijo navi-
dezno globlje utemeljiti s tem, da reemo, da delavski razred
prejema (kot povraéi{o za svoje dela — VI. K.) nazaj (v obliki
mezde, denarja — V1. K.) premajhen del svojega lastnega pro-
dukta in da bi se zlo odpravilo na ta nadin, da bi zalel prejemati
vedji deleZ, da bi potemtakem mezde rasle, je pa treba pripomniti,

se krize vsakokrat pripravljajo v prav tisti
dobi, ko se delovna mezda v splo¥nem dviga in
ko delavski razred prejema relativno vedji delez od tistega dela
lctneia produkta, ki je namenjen za konzum.« (Marx, »Kapital«,
Hamburg 1922, II. knj., str. 386; Podértal V1. K.)

Sdmo razmotrivanje konzuma nam torej prvi¢ nidesar ne
razlozi. Zato drugié tudi ne more privesti do nobene refitve pro-
blema; kajti nizke mezde same pomenijo krizo, visoke mezde jo

povzrotajo! Posei moramo drugam, da bomo videli, zakaj.
E:h; in kako pride v doloéenih ¢asovnih dobah do nadprodukcije
blaga, da je kljub visoki produkciji in visokim potrebam konzum

? Prim. »sPohod« z dne 25. marca: »Nasveti za odpravo krize«. Tu be-
remo, da je prilo do krize »na eni strani vsled neprestanega reduciranja delav-~
skih modi«. Ali je s tem sploh kaj razloZeno? Ali ni isto, kakor & refem: brez-
poselnost je zato, ker je brezposelnost? ¢

3 Tavtologija je, ¢ z drugimi besedami povem le nekaj istega, torej ni€
ne razloZim, kakor n. pr. & bi dejal: »Krize so neprilike«. — V1. K.



199

premajhen. Zapustiti moramo podrodje golega konzuma, ki se na-
haja izven produkcije, in pogledali bomo v produkcijo.
Uvodoma smo omenili osnovno protislovje kapitalizma, proti-
slovje med druzbeno produkcijo in privatnim prilas¢anjem. To, da
se delo v vseh tovarnah skupaj izliva v en sam ogromen druzben
proces, da so pa posamezni oddelki tega procesa kot privatna last-
nina popolnoma prepusteni svojevoljnosti in breznadrtnosti (v
druzbinem smislu) med seboj tekmujolih kapitalistov, ki produci-
rajo za svoj privatni profit, mora od ¢asa do lasa privesti do -
silovitih nasprotij, ki se razrefujejo v krizah. Medsebojno tekmo-
vanje Zzene posamezna podjetja k raziirjanju in tehni¢nemu izpo-
polnjevanju obratov, kar d)o neke meje povzroli povetano zapo-
slitev delovnih sil in visoke mezde v dotiénih obratih samih, pa
tudi pri njihovih dobaviteljih, ki morajo za one izdelovati ved
sirovin, in slednji¢ v industriji strojev, ki imajo zaradi vedno
vedje racionalizacije pri svojih odjemalcih vedno ved dela. Poleg
tega je industrija lahko »posludala« tudi nasvete Kautskega, Forda
i. dr. in $e radi njihove logike uvedla visoke mezde, ki so na prav-
kar podani nalin privedle do silnega razmaha. Toda po drugi
strani uvajanje racionalnejlih strojev zaéne v vedno vedjem obsegu
izpodrivati delovne sile, tako da pride do velike mnoZice brez-
poselnih, ki kapitalistom omogotajo, da se samim zaposlenim mezde
znizajo (kajti to je za danadnjega podjetnika najenostavnejfa me-
toda za pocenitev produkta in povelanje svoje konkurenéne spo-
sobnosti). Konec je ta, da dohodki delovnega ljudstva, ki je glavni
konzument, postanejo manj§i od mnoZzine produciranega blaga, ki
je koncem koncev vendar namenjeno za konzum; to blago pa je
kapitalistiéna privatna lastnina in ga delovno ljudstvo s svojimi
hodki ne more viega kupiti. Kapitalisti tedaj ne morejo nadalje-
vati ali omejiti obrate. Kolizija je tu in kriza bo to nesorazmerje
izenadila z velikimi Zrtvami za delovno ljudstvo. :
Tako smo postanek in nujnost »premajhnega konzumac, ki je le
gola oblika krize, nadli v protislovju kapitalistiénega nadina pro-
dukcije in ga razlotili kot njega nujno posledico. Tako ga je
gledal tudi Marx. Dokler je kapitalizem, so torej periodiéne nad-
produkcijske krize neizogibne. Kautsky in drugi s svojim tolma-
<enjem premajhnega konzuma, kakor da bi to bil osnovni samo-
stojni vzrok, kaZejo popolno nerazumevanje bistva Marxove
teorije o krizah. Marx je svoje predavanje »Vrednost, cena in
profit« zakljudil z besedami, da konéni cilj delavskega gibanja niso
»praviéne« mezde, temve! odprava mezdnega sistema samega.
Kautsky pa v svojih dejanjih kaZe, da je popolnoma dosleden v
SVojem razumevanju bistva kriz: kakor kr¥anski in drugi so-
cialei se tudi on praktiéno zavzema zgolj za visoke mezde, ki naj
v kapitalizmu samem privedejo do zlate dobe in gospodarske de-
mokracije. Napaka Kautskega je dvojna: prvit je vsa njegova teo-
fija nepravilna, kakor to praksa z nepobitno’ logiko dokazuje, in
drugi¥: on svojo teorijo po krivici proglafa za marksizem.
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A.V.: S
ZENSKO VPRASANIE

Vsi resni sociologi so pri reSevanju ureditve ¢cloveske druzbe
smatrali kot enega najvaZnepih temeljev tega problema Zensko
vpradanje. Sprido tega dejstva, posebno pa, ker je vsled spremembe
gospodarskih razmer zlasti v zadnjih desetletjih stopilo Zensko vpra-
fanje moéno v ospredje, bi lahko pri¢akovali tudi pri nas nekoliko
ved jasnosti v tem ledu. Toda pri naSem povpreénem &loveku
je pojm »Zensko vprafanje« skoro vedno zdruZen s predstavo o
skupini Zen, ki podp nesmrtnim imenom »narodne dame« delujejo
po raznith humanitarnih in kulturnih Zenskih druftvih, Tisti, ki
se smatrajo za zgolj poudene, mislijo, da so Zensko vprafanje »ustva-
rile« Zenske, ki hoéejo za vsako ceno posnemat: moske, zlasti glede
morale in zunanjega nastopanja, ter jih skulajo izpodriniti z nji-
hove vladajole pozicije. Priznati moramo, da so v tem pogledu
krive tudi Zenske same, kajti tudi one spadajo med tiste, ki Zensko
vprafanje povsem napaéno pojmujcjo in tolmadijo. Pojmi:- eman-
cipacija, enakopravnost, ncodvisnost so $e danes jasni samo zelo
ozkemu krogu Zen in vendar bi bila danes nujno potrebna jasnost
v tem pogledu.

Zensko vprafanje je postalo aktualno tedaj, ko je stopila Zena
iz svojega doma ter $la za pridobitnim delom v tovarno, v sluzbo,
v javno Zzivljenje. Povod za to je bil nastop stroja v kapitalisti¢ni
produkciji. V srednjevetki kmelki in rokodelski druZini so gospo-
darski pogoji drZali Zeno pri delu v krogu domale druZine. Ko
je v prvih stoletjih novega veka kapitalizem izpodrinil male, samo-
stojne rokodelce in uvedel kapitalistiéne obrate, manufakrure, tako
da je nastal razred dosmrtnih mezdnih delavcev na eni strani in
na drugi razred kapitalistov, se Zenino stali¢e tudi $e ni bistveno
spremenilo: delo v manufakturi je bilo dokaj tezko in je zahtevalo
izulene sile; delavec je bil razmeroma dobro pladan in Zena je
gospodinjila doma in opravljala domada dela. Ko je pa nastopil
stroj, je postalo delo v splofnem lahko in nekvalificirano. Kapi-
talist je predvsem lahko zlomil odpor kvalificiranih motkih sil;
mezda je padla, delavec je komaj mogel vzdrzevati druZzino — in
Yena ter otroci so morali iti v tovarno, kjer so bili zmoZni delati
pri stroju in kjer jih je kapitalist rajii sprejemal nego motke, kajti
vrednost njihove delovne sile ni vel ala vse druZine, kakor

rej pri moskem, delo je bilo pa isto. Ta pojav se je vedno bolj
irif in je bil zaletek temeljne spremembe Zeninega poloZaja, ki
se ¥e vedno razvija in dobiva nove faze. Ta zaletek — in etudi
je kot »zadetek« 3¢ malo splofen in nedosledno izveden — vse-
kakor pomeni najvainejdi, radikalen preokret v Zivljenju Zene:
stopila je iz tesnega ozradja ¥tirih sten v dru’beno produkcijo in
v javnost. Ta korak je prva prestopila proletarska %ena, toda
s tem, da je stopila na to trnjevo pot, je obenem postala naj-
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naprednejfa Zena in je s tem napravila tudi prvi korak k social-
nemu izenalenju spolov. Proces proletariziranja malome¥¢anstva
pa tira tudi Zene in dekleta iz teh krogov, da v vedno vedjem
obsegu if¢cjo sebi drugega poklica, kakor je delo za domadim
ognjiilem.

Marx pravi v »Kapitalu«, da je bila ﬁgdjcmiku posebno dobro-
dofla porogcna delavka, ker je bila $¢ bolj skromna in upogljiva
kot neporoéena. Skrb za otroke jo je silila, da je storila vse, samo
da obdrzi sluzbo. Tedanji Zenin poloZaj in njen odnos do dela in
delodajalca ter delovnih tovarifev popisuje zanimivo in izérpno
Avgust Bebel v knjigi »Die Frau und der Sozialismus«.* Po nje-
govem mnenju je vrednost delavke zrasla v ofeh delodajalca tudi
zato, ker se je spoletka le malo Zen upalo druZiti s tovaridi-delavei
v svrho dosege pladilnih pogojev. Dotim je v zaletku kapitalistiéne
produkcije podjetnik izigraval delavca proti delavcu, je pozneje
prenesel to perfidno, umazano igro na spol: Zenska konkurira z
moskim in zniZuje njegove mezde. Vzrok tej nesolidarnosti je
treba iskati v okoli¥¢inah, v katerih je Zivela Zena skozi tisodletja:
navezana na ozki krog svoje druZine, se ni nikdar zanimala za
to, kar se je godilo izven 3urih sten njenega doma, njeno obzorje
je ostalo omejeno, prav tako tudi njeno spoznanje. Dodim je bil
moZ vedno ¢lan vcgjih druzbenih zajednic, ki jih je sam ustvarjal,
Siril in izpopolnjeval, je Zena stala vedno ob strani, izlodena iz
vsega dogajanja zunanjega, javnega Zivljenja. Bila je brezpravna
suZnja z vsemi lastnostmi, ki jith vzgaja suZenjski poloZaj: »krasile«
so jo pohlevnost, poniZnost, skromnost — lastnosti, ki se¢ v borbi
za obstanck prav slabo obnesejo. To je oblutila Zena, ko so jo
gospodarske razmere vrgle v to borbo, a to je obdutil tudi moz,
ki ga je Zena izpodrivala od dela ter mu kvarila tezko priborjeno
pozicijo. Zato je povsem umevno, da so v podetku delavci ogoréeno
protestirali proti zaposlitvi Zen po tovarnah, saj so jih smatrali
za rezervno armado kapitalista, ki se je prav s pomodjo Zenske
boril proti zahtevam dcr:vstva.

Ko so pa socialistiéni nauki prodrli med delavske mnoZice
In jim pokazali cilj, katerega more dosedi delavstvo samo, &e na-
stopa solidarno ne glede na spol, tedaj so delavske strokovne orga-
nizacije privzele kot eno temeljnih zahtev: »za enako delo enako
flaéilo«. Delavke in delavci so spoznali, da morejo dosedi zbolj-
anje svojega poloZaja samo v skupnem nastopanju vsega razreda.
Zavedne delavke so se pridruZile svojim tovarifem v strokovnih
organizacijah, ki so se borile za enakopravno stalif¢e glede na delo
in pladilo, pa tudi za za¥tito delavke-matere ter za druge socialno-
za¥ditne mere. Ko so delavske (in Zenske) organizacije dosegle, da
50 se po zakonu ali po kolektivnih pogodbah uresnitile zahteve
delovnih Zen, ko se je na pr. vpeljala zadita matere, sc je poloZaj
delovne %ene marsikdaj poslab¥al. Kajti delodajalec je skoro povsod,

——

* Delo se dobi v hrvalkem in v srbskem prevodu,
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kjer je moral Zeno enako pladati kakor mozZa, a pole tégn'§é:
upoftevati zadlitne ukrepe, raje sprejemal na delo motkega kot
Zensko. Tako je Zena marsikdaj drago pladala pridobitev, ki je bila
plod dolgoletne skupne borbe. Pogosto e’ je zgodilo, da je Zena
prikrivala nose¢nost, ker se je bala, da ne izgubi sluzbe, &m bi
delodajalec opazil njeno stanje. Take »pravice« so pal delavski
Zeni v Zarki ludi osvetlile njen poloZaj v tem druZbenem redu:
pravice, katere si pribori, se obralajo proti njenim lastnim inte-
resom. Tako je nujno morala delavska Zena spoznati, da se more
njen poloZaj zboljfati samo skupno s poloZajem vsega delavskega
razreda v druzbi, ki bo po svoji celotni strukturi onemogodila,
izkori$¢anje ¢loveka po ¢loveku. Zenina borba za enakopravnost
more imeti uspeh samo, &e jo vzporedi z osvobodilno borbo celo-
kupnega delavskega razreda. Zensko vpralanje, glcdano s tega,
razrednega staliS¢a, pomenja torej samo del splosnega socialnega
ypradanja, katerega reditey je v dosegi enakopravnosti vseh ljudi.
o pa je moZno samo v brezrazredni druzbi, ki temelji na naéelu
socialne praviénosti.
© S tega vidika tudi ne moremo govoriti 0 samostojnem Zen-
skem gibanju delavske Zene. Kajui delavsko Zensko gibanje je,
kakor omenjeno, samo delni pojav, ki se uvr§éa v fronto razred-
nega boja proletariata.

Vendar pa imajo v okviru svojega razreda delavke povsod
svoje organizacije ali sckcije, katere se bavijo z vsemi vpralanji,
ki zadevajo specijalno  Zenske interese zlasti kot delavke, sluZkinje,
delavske gospodinje in nameddenke, a tudi kot drZzavljanke. Namen.
teh organizacij je predvsem vzgojnega znalaja: pojmovanje odnosa,
do dela, do delodajalca, pojmovanje politinih dogodkov v odnosu
do lastnega razreda, vzgoja k solidarnosti. Priznati moramo, da
je treba e mnogo vzgojnega dela, da bo med proletarskimi Zenami
resniéno ozivela zavest o razredni pripadnosti. A to ne samo pri
nas, temved tudi drugod, kjer je proletariat mnaogo bolj zaveden,
bolj strnjen in bolje vzgojen. Mnogo vpogleda v tem oziru daje
knjiga, ki jo je izdala lahsko leto v Neméiji dr. Franzen-Hellers-,
bergova pod naslovom »Jung-Arbeiterin«. Tu nam pisateljica od-
kriva presenetljivo sliko mlade proletarke, katera celo v industrij-
skih centrih kot je Berlin razmerno v redkih primerih kaZe
dulevne pogoje za zavestno uvrstitev v svoj razred. Najbolj po-
manjkljiv je Cut solidarnosti, vzbujen po zavestnem doZivetju ozi-
roma pojmovanju skupne usode. Vse, Kar tvori duhovno strukruro
" razredno zavednega delavca, vedini teh deklet manjka. Kajti za to
niso potrebni samo zunanji predpogoji, ampak tudi vzgoja. Prav
tega pa marsikje manjka, ker se’ je polagalo premalo vaZinosti
nanjo. Ce pogledamo nale razmere, moramo priznati, da je v tem
pbg{cdu ledina $e precej neobdelana.
» Izven dvoma je, 'Ja so za vzgojo k solidarnosti najprimef-
nejdi forum skupne strokovne organizacije. Toda v teh organiza-
cijah je Yenska obilajno pasivna, brez Zivega interesa za skupno
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stvar. To temelji deloma v njeni naravi, deloma pa je krivda na
motkih, ki ne znajo Zenske pritegniti k skupnemu delu. Zato
ostancjo kot najboljfe sredstvo prej omenjene samostoe Zenske
skupine, kjer je Zena primorana k aktivnosti, saj jih mora sama
voditi. Brez dvoma pride v teh organizacijah Zenino stremljenje
najlaZje do polnega razmaha, zlasti glede vprafanj, ki najbolj Zivo
posegajo v njeno bistvo. Morda se je temu dejstvu doslej posvedalo
prcma{o uvidevnosti. Tu spominjam na znano knjigo Hallejeve
»Die Frau in Sowjetrussland«, kjer pokazuje pisateljica, kako
samostojna je ruska Zena v odlolanju glede vseh vpraéanj, ki so
zanjo bistvene vaZnosti.

Kakini so skoro povsod odnosi med mo$kimi in Zenskami v
okviru delavskega gibanja, zanimivo opisuje marksistiéno orijen-
tirana nemdka pisateljica Riihle-Gerstel v svoji knjigi »Frauen-
probleme der Gegenwart«: »Po dveh generacijah skupnega boja za
novo ureditev sveta se je polagoma izkazalo, da nasprotje spolov
tudi v notranjosti socialistiénega tabora, tudi v skupnem viijem
cilju, ni bilo odstranjeno, temveé samo izpodrinjeno. Socialistiéne
Zene vsech smeri so se izkazale prav tako »pristno Zenske« kot
njihove me¥danske antipodinje. Sledile so svojim motkim pri vo-
litvah, stavkah, demonstracijah, kakor me¥¢anske svojim v vojno.
Motki so sicer njihove Zenske probleme uvrstili v strankine pro-
grame, toda vel kot kako manjvredno mesto jim niso prepustili.
Pustile so se varati z Ze doseZeno enakopravnostjo spolov v
lastnih vrstah. Gledale so s prevelikim zanosom v bododnost in
pri tem pozabile preobraziti sedanjost. Njihov odpor proti naj-
vedjim dnevnim teZavam, na pr. proti dvojni obremenitvi z gospo-
dinjskim in tovarnitkim delom ter malenkostni, prehodni uspehi,
Ki so si jih priborile, jim je zastrl pogled za vse drugo, kar je bilo
treba ¥e storiti. Delavsko gibanje je kljub skupnemu programu
danes $e¢ vseskozi mo¥ka zadeva. Zenske skupine delavskih strank
nikakor ne izravnavajo razlik med spoloma, ki vladajo v strankah.
Zene opravljajo na Zeljo in pod vodstvom moskih vedinoma pod-
rejene zadeve.

Tako %ene prav za prav nimajo pravega zastopstva. Me¥tansko
Zensko gibanje se razblini na meji razredne razlike, socialistiéno
na meji spolov.«

To so vsekakor zanimive ugotovitve in gotovo je preorien-
tiranje v tem pogledu nujno na mestu. Nikakor pa ne sme it
emancipacija razredno zavedne proletarke tako dalet, da bi rulila
ideolotko enotnost razrednega gibanja.

V tem pogledu se bistveno lodi od proletarskega fenskega
gibanja me¥tansko, ki zdrufuje Zene vseh naziranj in stanov v
samostojno organizacijo. Tudi me¥éanskemu Zenskemu gibanju je

lo prvotno vzmet .ekonomsko preoblikovanje druibe. Iz tega
dejstva izhaja njegova zgodovinska upravitenost. Nastalo je pred-
Vvsem, iz materialne stiske, v katero je za¥la tudi %ena iz srednjih
,(ma.lom’cﬁanskih) slojev, ter le deloma iz duhovne potrebe Zen,
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ki so bile sicer dobro situirane — zlasti v pregnjih desetletjih, ko
srednji sloji Se niso bili tako proletariziram kot so danes — a so
si zelele Zivljenjske vsebine in neodvisnosti. Ni¢ ¢udnega, kajti na-
loge Zene' v domu so se zmanjlevale, dom je postajal tesen in
prazen, zato se je dulevnost te Zene poplitvila. Tako je tudi ona

ridla do spoznanja, da jo more refiti materialne in duhovne bede
rc goklicno delo, ki je marsikateri pomenjalo novo Zivljenjsko
vsebino.

Tu pa sc ji je moz uprl predvsem zato, ker se je futil ogro-
zenega. In tako se je dobo celih generacij diskutiralo o tem, afi je
Zena telesno in moZgansko sposobna za izvrievanje tako zvanih
vi§jih poklicev. Videli so tudi nevarnost za »naravni poklic« Zene,
ki ne bo hotela biti ved mati in ne bo veé sposobna ljubezni. Isti
mozje pa so smatrali kot popolnoma umestno, da je delavéeva
Zena opravljala najteZja dela po tovarnah, nobene nevarnosti niso
videli za »naravni poklic« pri delavki, ki je svoj organizem za-
strupljala po kemiénih tovarnah, kjer je delala pod najneugodne;j-
$imi pogoji. Tudi je Zena Ze od nekdaj opravljala najtezja dela kot
kmetica, gospodinja, delavka v domadi obrti — a ni nikdar nihée
postavil problema o njeni sposobnosti. A ko je zalela prodirati v
tako zvane visje poklice, je modke zaskrbelo za njeno fizi¢no in
duhovno »Zenskoste. ;

Meddanska Zena si je morala torej lele priboriti dostop do
poklicne izobrazbe in do izvrievanja poklica. To dejstvo je nujno
rodilo potrebo po zdruZevanju Zen z namenom, da si s skup-
nimi mo¢mi pribore iste pravice, kot jih imajo motki. To strem-
lienje je dalo osnovo tako zvanemu meddanskemu Zenskemu giba-
nju, ki si je nadelo nalogo dosedi drzavljansko in druZbeno enako-
pravnost (z moZem), ki naj sluzi kot baza za skupno delo na kul-
turnem in socialnem podvigu &loveltva. V tem se obe gibanji
bistveno razlikujeta. Proletarsko Zensko gibanje vidi moZnost
¥enine enakopravnosti samo v druzbi, kjer vlada socialna enako-

ravnost vseh ljudi. V okviru razredne drfave se proletarka s po-
itiénimi pravicami ne more dosti okoristiti, dasi v gotovi dobi
te tudi zanjo niso brez pomena. Zato smo videli marsikdaj in marsi-
kje v dobi parlamentarne demokracije tudi delavske Zene v vzpo-
redni borbi z meSéankami za dosego drZzavljanske enakopravnosti.
Da se mestanka kot poklicno zaposlena Zena ni pridruzila delavski
Zeni v njenem razrednem stremljenju, je razumljivo z vidika njene
druzbene pozicije, zlasti pa njene miselnosti, ki je na eni strani
odrejena po vzgoj, na drugi pa po njeni Zenski naravi, katere
bistvo je absolutno konkretno gledanje Zivljenja in njegovih po-
javov. Iz teh vzrokov se na pr. javna in privatna nameidenka
le zelo redkokdaj zavestno priznava k proletarskemu razredu,
deprav sta ravno tako izkori§£ni kakor delavska Zena, morda le
v drugaéni obliki. Cetudi te Zene vsi njihovi eksistendni pogoji v
resnici uvritajo med proletariat, ta ugotovitev zanje vendarle ni¢
ne pomeni, ker gre vendarle vse njih stremljenje v nasprotno
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smer: biti vsaj na zunaj mef¢anka. Vedina teh Zen ¥e ni prifla niti
do spoznanja potrebe po stanovski solidarnosti z lastnimi tovaridi,
v vedini se $e ni vzbudila teZnja po podvigu svoje osebnosti do
polnovrednega lloveka. Edino, kar obéuti ta Zena, je njena za-
postavljenost kot Zenska, bodisi v sluzbi kakor tudi v druZini;
zato pa je mnogo bolj dostopna teznjam Zenskega gibanja z nje-
govim konkretnim ciljem: cnaiopravnost moskega in zenske, kakor
pa razrednemu gibanju, za &igar razumevanje manjkajo vedini
zensk vsi predpogoji. V tem pogledu vrie razredno zavedne po-
sameznice v okviru Zenskega gibanja vaZno vzgojno nalogo.

Vzgojni pomen medcanskega Zenskega gibanja je zlasti v tem,
da je Zeni pokazovalo vaZnost njene gospodarske in duhovne
osamosvojitve. Prej omenjena Riihle-Gerstel pravi o njem: »Ko bi
zensko gibanje nidesar drugega ne doscglo, ga samo dejstvo, da je
nautilo zene gledati svojo usodo kolektivno, uvrstilo med zgodo-
vinske pojave velikega formata.«

Ker je do danes Zena prodrla Ze v vse poklice ter uZiva skoro
v vseh drzavah politiéne pravice, je medéansko Zensko gibanje
prav za prav dovriilo svojo nalogo, vsaj je doseglo svoj zunanji
formalni smoter. To se je Ze pred leti izkazalo na ﬁong-rcsu L F. A.
— Mednarodne Zenske zveze za dosego volilne pravice, ki je
spremenila glede na to svoje ime: »Zenska zveza za politiéno vzgojo
zene«. Danes je Zensko gibanje sploh v zastoju: deloma iz ome-
njenega vzroka, ker je doseglo svoj smoter, gotovo pa v veliki
meri zato, ker Zeni ni prineslo tistega zadodéenja in tistth uspehov,
katere si je Zena obetala glede na svoj druzbeni poloZzaj kot posle-
dico enakopravnosti. Klasien primer za vrednost politiénih pravic
nam nudi Nemdija, kjer je bila politiéna demokracija na visku, a
so &ez no¢ postali moski in Zenske brezpravni. Tudi enostavna res-
nica, da danes stradajo moski, ki imajo volilno pravico, prav tako
kakor Zenske, ki je nimajo, mora pokazati problemati¢no vrednost
borbe za zgolj politi¢no enakopravnost.

Zensko gibanje je napravilo usodno napako s tem, da je posta-
vilo svoj smoter izo{irano od drugih Zivljenjskih nujnosti, ki jih v
dobi gospodarske konjunkture ni moglo predvidevati — ker ni
uPo§tcvaE>o dinamike zgodovinskega razvoja. Zato stoji danes pred
novim spoznanjem in s tem pred novo nalogo: Zenina enakoprav-
nost more imeti resnié¢no vrednost samo v druZbi, ki bazira na soci-
alni enakopravnosti, katere predpogoj je ckonomska preureditev
druZbe. Tu je treba zastaviti svoje delo.

Posamezne ¢lanice Zenskega gibanja sc tega v polni meri zave-
dajo. Tako pravi Lojzka Stebi v eni zadnjih 3tevilk »Zenskega Po-
kreta« slcdegc: »PogreSka Zenskega gibanja je bila predvsem v tem,

er je prcccnécvalo mot¢ Zene in podcenjevalo mo¢ sistema.«

Nato nafteva probleme. ki jih je skulal rediti Zenski pokret:
vprafanje za$lite matere in otroka, ureditve zakona in druZine —
ter zakljuluje: »Tudi za te najvaZnejle probleme nalega pokreta
velja isto, kar za ostale: treba je, da se temeljito spremeni asocijalni
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m amoralni sistem celokupnega Zivljenja. — Ali more Zensko giba-
nje nadih dni premagati Eritic‘.no stanje, v katero je zallo? More,
a samo pod enim pogojem: da se zave, da mora biti prvi socialni
pokret ter da spreyme nase vse konsekvence takega pokreta.«

To pomenja, da se mora Zensko gibanje uvrstiti v gibanje de-
lovnega ljudstva, v katerem se bore vsi zatirani za praviénejie ure-
jeno druzbo, kjer bo tudi Zena prifla do svojih pravic. Predpogoj
za tako ureditev je ekonomska zasiguranost, katera edino more
rrincsti Zeni osebno svobodo in moZnost soodlodevanja pri ureditvi
astnih odnosov do druZbe, do delovnega obédestva, do crruiinc, ker
se bo rako zavestno vzporedila v javno Zivljenje kot polnovreden
drZavljan.

Zensko vprafanje $e davno ni redeno, a pot do relitve je jas-
nejfa kot kdaj prej. Danes se je zadela Zena $ele zavedati nujnosti
spremembe svojega poloZaja. Refitev Zenskega vpradanja bo pa vsto-
pila v akutni $tadij 3cle tedaj, ko bodo ustvarjeni predpogoji za to.

Louis Adamié:

SACCO IN VANZETTI

Usoda dveh delavcev, ki jih je pred leti umorila ame-
ritka justica, bo de dolgo fasa dokument brezobzirne raz-
redne borbe v danainji druZbi. Adami¢ jo je %opisal v
knjigi »Dinamite, iz katere smo Ze objavili »Sluéa) Moo-
ney-Billings. — (O. u.)

L.

* Vse leto 1919 je porodal ameriski tisk, kakor tisk v ostalih
kapitalistiénih drZavah, skoro vsak dan o »grozotah« in »strahotah«
ruske revolucije in je pri tem prerokoval sioraj§nji padec sovjetske
vlade. Ker se ta prerokovanja niso izpolnila, sta se polastila proti-
rdetkarska hister1ja in bojevito stoprocentstvo v resnici vseh obdin
v ZdruZenih drfavah. Mnogi slabo pouéeni in omejeni industrijalci,
ki jim vest zaradi vojnih dobitkov ni bila mirna, so odkrito muslili,
da je revolucija tik pred vrati, & ne bo oblast odloéno in ostro
nastopila proti agitaciji radikalnih elementov. Ta strah so izkori-
$¢li in gojili — uspehi so bili strahotni — ljudje, ki jim je bil
poklic, biti plat zvona; ti so izkoristili patrioti¢no histerijo v svoj
politi¢ne in druge namene. Casniki in propagandisti, ki so jih naje
podjetnidka zdruZenja, so podpihovali razpoloZenje proti rdefim,
da. 'bi tako opravic}iii pred javnostjo krutost, s katero so oblasti
Zatrle takine upore, kot je bila velika jeklarska stavka v zaletku
leta 1919. »Nada ustava je v nevarnosti! Branite ustavo!« \

Predsednik Wilson * je bil bolan; njegov drfavni toZilec,
A. Mitchell Palmer, ki je bil razvil svoje velike politiéne ambicije,
si je vtepel v glavo, da si bo pridobil naklonjenost velikega kapitala
z brezobzirnim preganjanjem radikalov ne glede na zakonitost — m
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posebno radikalov tuje krvi. Pod Palmerjevim vodstvom se je razslo
iz Pravosednega oddelka ZdruZenih drfav na stotine policijskih
agentov po vsej drzayi. Pri preganjanju radikalov so jim pomagali
krajevna policija, sodne Oblgsti in tak$na velcpatrioti¢na druftva.
kakor » Amerifka legija« in »H&ere ameritke revolucije«. V mnogih
primerih so 'se krajevne oblasti in patriotiéne druZzbe lotile posla
celo preje, preden so priceli zvezni agenti.s svojim umazanim delom.
Mesta so i1zdajala ukaze prou agitaciji radikalov in razliéne drzave
so izglasovale takozvane zakone proti zlodinskemu sindikalizmu.
Radikalizem — naj je bil samo malo rde¢ — je bilo treba zatreti!
— Stoprocentnikom se je zdel vsak radikal Ze sam na sebi »groz-
nja«, ne glede na to, kako zmernih nazorov je bil, ne glede na to,
da je bil nevedneZ ali pa brezpomembneZ. Vlado bi rad spremenil!
Vriila so se preganjanja rdelkarjev, vriili so se napadi na dvorane
in poslovne prostore I(ndustrijskih D(elavcev) S(veta) in ostalih ra-
dikalov, aretacije na veliko, razkrivale so se zarote, podtikali aten-
tat, vriili so se izgont — vse v imenu patriotizma, da bi se deZela
refila pred organiziranim delavskim gibanjem.

" Najizraziteli dogodek v tej brezumni dobi je sludaj Sacco —
Vanzetti. ~ ‘ ) x

I

3. maja 1920 je padel neki italijanski tiskar Andrea Salsedo,
ki je bil prijet pred kratkim v Brooklynu zato, ker je bil »baje ra-
dikale, z okna enajstega nadstropja Pravosodnega oddelka Zdru-
Zenth drzav, ki se nahaja v newyorski City.

Se vedno je zavito v meglo, ali je sam skodil z okna ali ga je
vrglo skozi okno osobje Pravosodnega oddelka ali morda kdo drugi.
Tovarida v jedi, Italijana Roberta Elia, ki je bil tudi osumljen radi-
kalizma, so kar hitro izgnali; preden ﬁ)a je oddel, je izjavil in pri=
segel, da je osobje Pravosodnega oddelka muédilo njega in Salseda,
ker je hotelo izsiliti iz njiju priznanje, da sta kriva vseh grehoy,
ki so jih jima naprtili, t. j., da sta bila nasilna anarhista — kazen
za to pa je bila izgon v staro domovino.

Zaée{a se je mo¢na agitacija za to, da bi se javno pretresel Sal-
sedov sludaj, in agenti Pravosodnega oddelka so besno poskuiali pri-

riti celo stvar ter niso $tedili svojih sil, da bi-na vsak nadin pre-
predili agitacijo.

"+« Organizirani italijanski delavei v Massachusettsu in New Yorku
so bili e zahtevali, da naj oblasti izpuste Salseda in Elia. Vodila sta
ta pokret v -Massachusettsu Nicola Sacco in Bartolomeo Vanzetti,
dva italijanska doseljenca, za katera so oblasti mislile, da sta v zvezi
s takozvano Galleanijevo anarhisti¢no skxépino v Bostonu.

Saccu je bilo sedemnayst let, ko je ig& el v »Obljubljeno deZelo«,

in_po nekaj letih se je temeljito izveZbal v prirezavanju éevljev —
il je jako spreten, zanesljiv delavec, ki je bil vedno zaposlen,
Ceprav se je udele¥eval radikalnega gibanja, Njegov delodajalec ga je
imel za »najhitrejiega prirezovalca od kakih 3000, ki so prekoradili
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prag moje tovarne«. Delal je v Stoughtonu, blizu Bostona. Bil je so-
razmerno dobro pladan; Zivel je skromno Zivljenje, lahko je pre-
zivljal svojo Zeno in otroka in lahko je redno po!i{jcal podporo svo-
sim starfem v Torremaggiore v Italiji. Leta 1918 je bil vodja v dolgo-
trajni stavki ¢evljarskih delavcev, ki so prisilili ve¢ &evljarjev v bo-
stonski sosed¢ini, da so povelali plade svojim delavcem. Takrat mu
je bilo sedemindvajset let.

Prva leta, ki jih je Vanzett preZivel v ZdruZenih drZavah, je
bil iz leta v leto brez posla in je uZival vse »sladkosti nespretnega
golobradca« v New Yorku. Nato je od¥el v Massachusetts in delal
po opekarnah, kamnolomih in naposled v vrvarnah. Zivel je v
Plymouthu, v mestu, v katerem so se izkrcali puritanski romarji
svoje dni, danes pa je to mesto v ZdruZenih drZavah sredi¥ée za
proizvajanje vrvi. Tu je stregel ta moderni romar iz juZne Evrope
predilnim strojem vrvarskega trusta in je predeloval konopljo z
yucatanskega polotoka v vrvi in povezni konopec.

Ko je prigc? Vanzetti leta 1914 v Plymouth, so Ziveli italijanski
in portugalski delavci v vrvarnah pod slabdimi pogoji nego delavci
v Lawrenceu pred stavko I. D. S. leta 1912. MoZ in Zena sta delala
v vrvarnah drug ob drugem ali pa sta se sretalavala, ko je ta pri-
hajal z dnevnega dela in ona ajala na noéno delo ali obratno.
Zene so zasluZile Sest dolarjev na teden, moZje pa najved devet
dolarjev.

Vanzetti, ki mu je bilo takrat okoli petindvajset let, se je
zalel odlo¢no boriti za to, da bi se delavcem gospodarski poloZaj
izbolal. Tudi on je &ul o stavki v Lawrenceu, shial je o Ettorju
in Giovannittiju in je bral skrajnje radikalno literaturo.

V glavnem je bila zasluga Vanzettijeve agitacije, da je zapustilo
januarja 1916 okrog 4000 delavcev tovarne za vrvi in povezni ko-
nopec in da so zaustavili vse delo v industriji v Plymouthu. To je
bila prva stavka, ki jo je sploh kdaj doZivel vrvarski trust — in to
sredi najbolj Zivahnega dela, ko so prihajala dan na dan narodila
za povezni konopec, ki so ga rabili kmetje za Zetev v tem poletju.

TeZka je bila borba v tem boju. Policija in posebno za to najeti
. strelci, groZnje, da bodo delodajalci izgnali dru¥ine iz hi§, ki pri-
padajo druZbi, niso mogli zlomiti stavke, posebno zato ne, ker ji
je naleloval Vanzetti. No¢ in dan je govoril, zbiral stavkarske
sklade, straZaril, kadar mu je prifla vrsta.

Stavka je kondala z zmago. 4000 delavcev se je vrnilo na delo
in dobivalo vedjo plalo — razen Vanzettija, voditelja, ¢igar delo
»ni bilo vel potrebno«. Zapisali so ga v &rno knjigo, prodajal je po
Plymouthu drobnarije, ostal pa je voditelj vrvarskih delavcev. Za-
radi svoje preprostosti je postal silna in modna osebnost v Plymou-
thu in ljubili so ga vsi njegovi rojaki, ki so delali v vrvarnah.

Sacco in Vanzetti sta bila osebna prijatelja in sodruga radikala.
Oba sta bila precej skrajnih nazorov in nista bila povsem proti
nasilju. Ko so ju prijeli, sta imela pri sebi revolverje in naboje, ki sta
jih nosila s seboj za samoobrambo, kakor sta raztolmatila kasneje.
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Nemogode ni, da sta bila, ker sta bila anarhista, na kakrienkoli
natin v zvezi s strahovalci in mogoée celo z zlodinci iz spodnjih
ljudskih plasti, toda nobenega dvoma ni, da so bili glavni in naj-
modnejdi vodilni razlogi v njunem Zivljenju skrajno idealistiéni, in
niti najmanje ne moremo sumiti o tem, da sta nedol¥na vseh tistih
zlodinov, katerih ju dolZe.

Bila sta moZa tak$nega kova, ki jih je osobje Pravosodnega od-
delka na svojih Zivinskih pohodih proti tujcem pobiralo in izbiralo
za izgon, moZa, kakrine so navadno krajevni tovarnarji in politiki
uporabljali in izrabljali kot vzrok za svoje protidelavske namene.
Predvsem pa sta bila agitatorja, ki sta bodrila svoje tovarife na od-
por, kadar so tovarnarji hoteli zniZati plaée ali pa uvesti »odprte
tovarne«. Bila sta voditelja.

I

5. maja, teden dni po Salsedovi smrti, so policaji nenadoma pri-
jeli Sacca in Vanzettija v Brocktonu, Massachusetts, in sicer takoj
potem, ko sta bila pripravila vse za protestno zborovanje glede
Salseda, ki naj bi bilo srcdcc‘.o nedeljo. Na krajevni policijski straz-
nici so ju uradniki podrobno sprafevali o njunih nazorih in o tem,
kje sta vse bila tisti veler, ko so ju bili prijeli; prijeli so ju namreé
v vozu cestne Zeleznice. Nista pa hotela dati nikakega todnega od-
govora, ker sta se bala, da bi s tem samo izdala imena svojih so-
drugov v gibanju za Salseda, ki bi jih zalela potem policija prav
tako preganjati kakor njiju. Nihée ni dvomil, niti ona dva sama niti
kdo drugi, ki ju je poznal, da so ju prijeli samo zato, ker sta bila
osumljena radikalizma.

Toda naslednjega dne so ju obdolZili ropa in umora. ObtoZili
50 ju, da sta bila med roparji v avtu, ki so izvriili pri belem dnevu
drzen rop v South Braintreeju blizu Bostona. Izplalevavca neke
velike devljarne in njegovega telesnega straznika so roparji ustrelili
pred tovarnitkimi vrati in odnesli 15.000 dolarjev, ki sta jih nosila
s seboj. Prebivalci vzhodnega Massachusettsa so trepetali v strahu,
ker so se prav taki zlodini dogajali drug za drugim.

Vanzettija so poleg tega e obtoZili, da je poskusil oropati nek
pladilni znesek v Bridgewateru, prav tako blizu Bostona. Za ta
zlodin ga je sodil na hitro roko nazadnjadki sodnik Webster Thayer.
Sodnik je spoznal Vanzettija za krivega in ga je obsodil na petnajst-
letno jefo. Kak¥na je bila ta sodna razprava, lahko vidimo Z%e¢ iz
sodnikove pripombe v zakljuénem govoru: »Ceprav ta moZ morda
res ni izvrdil zlodina, ki mu ga pripisujemo, je vendarle moralno
kriv, ker je sovraznik naSega danadnjega druZbenega reda.«

Ko so italijanski delayci v Novi Angliji, posebno oni, ki so
stanovali blizu Bostona, zvedeli za presenetljivo obtoZbo, ki jo je
sodnik naperil proti tema dvema radikalnima delavskima vodite-
liema — anarhistoma, imenujte jih Ze kakorkoli hofete — so zaleli
na vse kriplje delati za njuno obrambo. Ze takoj v zaletku ni bilo
nobenega dvoma, da je vsa stvar podlo podtikanje. Zlodin in prijeta
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zlodinca niso nikakor bili v soglasju. Na prvi pogled je bilo jasno,
da so zlodin izvriili izveZbani poklicni zlodinci. Prijeta zlodinca pa
sta bila revna delavca-tezaka, neoporedno poltena, in kdor ju je
poznal, je vedel, da sta tako vdana svojim idealom, da bi se brez
premisleka Zrtvovala zanje. Taki moZje bi ubijali in bi se dali ubiti
za svojo stvar, toda da bi izvriili rop pri belem dnevu in na sredi
ulice, to je pray tako malo verjetno kakor to, da bi bil John D,
Rockefeller zapleten v kako komunistiéno zaroto. ?

Dogodek je zalel obradati nase paZnjo vsega naroda. Desetine
in desetine radikalnih delavskih zvez v razliénih delih deZele so se
zalele zanimati za to stvar in so poslale denar za obrambni sklad,
ki so ga bili osnovali italijanski delavei v Massachusettsu.

IV.

A}

Razprava proti Saccu in Vanzettiju glede zlo¢ina v Braintreeju
se je zalela 31. maja 1921. Trajala je sedem tednov. Strahovit slucaj
je nanesel ali pa je to bila namera, da je bil predsednik tudi pri tej
razpravi sodnik Thayer. Prav ni¢ ni prikrival, da je Ze vnaprej
uverjen. — da, celo neko sovradtvo je bilo v tem — o krivdi obeh:
ujetnikov. Odkrito je bil proti radikalom, proti tujcem — star
steber starih izro&il Nove Anglije, ki jim je sedaj pretila nevarnost
zaradi gibanja evropskih priscjjcnccv. Ni bil samo za kapitaliste in
proti delavcem, temved tudi za novo Anglijo, za Sever, za Back-
Bay, proti tujcem, proti Italijanom.

Svojo obto’bo je naslonil sodnik predvsem na izpovedi prié,
ki so ali videle, kako se je zlodin izvriil, ali pa so potrdile, da je bil
eden oziroma da sta bila oba obtoZenca med zlolinci, ki so rop
izvrdili; naslanjal se je na izpovedi pri&, ki so prisegale, da so ju bile
videle v Braintreeju tistega dne, ko je bil izvrien umor. Izpovedi
teh pri¢ — $tirinajst mesecev po dogodku — so bile vse zmeSane in
so si nasprotovale. Ta je prisegal, da je vozil avto z zlodinci Van-,
zetti; drugi, da je sedel prav poleg vozada; tretji spet, da je sedel
zadaj. Ta je prisegal, da se je Vanzetti pripeljal v Braintree z vla-
kom tisto jutro, ko se¢ je umor dogodil; drugi, da se je pripeljal z
vlakom Z%e tisto no¢ pred dogodkom. Brez dvoma je bila vsa stvar
podtaknjena in zato lahko redemo, da je bila precej nespretno pod-
taknjena. '

Pride, ki so »identificirale« Sacca, so bile prav tako zmedane,

rav tako so si nasprotovale in prav tako so pri navzkriZznem zasli-
evanju trdile sedaj to, sedaj ono.

Z druge strani je devet pri¢ iz Bostona pridalo, da so videle
Sacca in govorile z njim v tem mestu 15. aprila popoldne. (Umor
se je zgodil ob treh popoldne.) Med njimi je bil tudi pisar na itali-
janskem konzulatu, ki je prisegel, da je fri§cl .nekaj minut fred
;{:lt‘]o Sacco v njegovo pisarno in je prosil za potni list, da bi fel ¥

ijo.
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Pri navzkriznem zaslifevanju na razpravi ni nobena od teh pri&
spremenila svoje izpovedi.

Prav tako je bilo tudi z Vanzettijem. Sest prid je priseglo, da
SO 7‘ videle in govorile z njim tistega dne, ko se je umor dogodil,
v Plymouthu, 35 milj od Braintreeja, kjer je prodajl kakor navadno
svoje drobnarije. Tudi teh izpovedi niso prife spremenile pri na-
vzkriznem zas{ﬁcvanju.

Toda kljub vsemu temu je terjal sodnik za oba proletarca
smrt. Dejal je o njih, da sta »kriva, ker sta morivca oziroma zabu-
fanta in radikala« — »zabulanta« zato, ker nista hotela stopiti med
vojno v vojsko. Potrkal je na razne predsodke gospodov porotni-
kov. Da, kakor igravec v gledali¥¢u je izrabljal of zaletka do konca
razprave vsako sredstvo, da bi podfgal v porotnikih srd proti
tujcem,

Razsodba je bila, da sta kriva; obsodba — smrt. Znatilno je,
da ni sodnik Thayer niti enkrat pogledal obsojencev, ko ju je ob-
sojal na smrt na elektriénem stolu.

Ko sta bila oba Italijana obsojena, je dejal 9. aprila 1927, Van-
zetti v ¢udoviti vzneSenosti duha:

»Ce bi se vse to ne zgodilo, bi prefivel svoje Zivljenje tako, da bi po

cestnih voglih govoril moZem, ki bi me zasmehovali. Umrl bi, ne da bi kdo
~ vedel zame, ne da bi me kdo poznal, brez sledi. Sedaj pa bo za nama sled. To
je najina pot navzgor in najin triumf. Nikdar v vsem svojem Zivljenju bi ne
mogla toliko storiti za strpnost, za pravico, za sporazum med ljudmi, kakor
sedaj &isto slutajno. Najine besede — najino %ivljenje — najine muke — to ni
nié! To, da nama jemljejo Zivljenje — Zivljenje dobrega &evljarja in revnega
kro¥n;;arja — to je vse! Poslednji trenotek je najin — ta zadnja borba je najin
triumfl«

M

Po razpravi je priflo lest let nepopisne smrtne borbe za Sacca
m Vanzettija in v malo manj$i meri tudi za tiste, ki jim je bila pra-
vica v tem sluéaju skoro toliko vredna ko Zivljenje.

Branivec je prosil za novo razpravo, ¢ed da prva razprava sploh
ni bila po zakonu. Sodnik Thayer je pro¥njo odklonil. Prav t?a
dne je bil na neki nogometni tekmi v Dartmouthu, kjer so ga ljudje
slifali, kako se je glasno pobahal svojemu znancu profesorju: »Ali
ste videli, kako sem jo pred kratkim zaigral tem aparhisti¢nim ba-
stardom? Mislim, da jim bo to za nekaj dasa dovolj. Kar naj gredo
sedaj na najvi§je sodi¥¢e, bomo videli, kaj bodo opravilil«

Branivec je vlagal prizive na vija sodid¢a in stvar se je v prvih
letih vlekla po ovinkih, dokler se ni ves svet zadel zanimati za to,
kar so ljudje pozneje imenovali kriZev pot Sacca in Vanzettija —
oznatujod s tem, da je bilo njuno t{glyfn;c podobno trpl enju Jezusa
Kristusa in drugih mulenikov, resni¢nih in legendarnih, ki jih pozna
dlovetka zgodovina. Ves &as sta bila Sacco in Vanzeuti y jedi in po-
stala sta, kakor je pisal londonski O utloo k 1927, »miljonom ljudi
po vsem svetu simbol, ker sta bila Zrtvi amerifkega kapitalistiéne-
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ga sodstva, kissodi revnim po tem zakonu, po drugem pa boga-
time, — ;
: Prizivi na vi$ja sodi$¢a so bili zaman, kajti vsi vi§ji sodniki v
drzavi Massachusettsu so bili zvesti sluge novoangletkega kapita-
lizma in backbayske aristokracije z njenimi gnilimi izrodili. Med-
tem, ko se je stvar tako zavladevala, pa so zbrali delavci in svobo-
domiselni med niZjimi sloji, domadi in tuj, 300.000 dolarjev za
obrambo Sacca in Vanzettija.

In konéno je bil guverner v Massachusettsu zadnja oblast, ki
bi lahko redila Sacca in Vanzettija, in ta gospod — pisal se je Alvan
T. Fuller — je bil novoangletki denarni mogotec, ki mu je bilo ¥e
bolj neposredno do tega, da bi se zatrlo $irjenje radikalnih misli med
tujimi delavci, nego celo sodniku Thayerju. Od vseh strani sveta
so prihajale po kablu in brzojavu v DrZavno hifo v Bostonu profnje
za pomilostitev. V nekaterih glavnih mestih v ZdruZenih drZavah
so se vriile demonstracije. V tujih drzavah so se zbirali pred ameri-
$kimi poslaniftvi in konzulati ljudje, ki so soéustvovaﬁ s Saccom
in Vanzettijem.

Ze takoj v zadetku se je zdelo, da se je Fuller odlodil, pogubiti
Sacca in Vanzerttija. Cela stvar pa je bila preoividna in zato se je
obotavljal, da bi si nakopal konéno odgovornost na glavo. Zato si
je sestavil nek pomoZni svet, v katerem so bili sodnik Robert
Grant, predsednik A. Lawrence Lowell iz Harvarda in predsednik
Samuel W. Stratton z massachusettskega oddelka za tehnologijo, vsi
trije stebri novoangledkih tradicij, vsi trije brezpogojno verni seda-
njemu druzbenemu in gospodarskemu sestavu, vst trije proti radi-
kalom, za Sever, proti tujcem.

Cas je bezal — mesec za mesecem brez konca.

Konéno je 10. avgusta 1927 izrekel guverner svojo sodbo: Sacco
in Vanzetti morata umreti! Dejstvo je, je dejal, da se je vriila raz-
prava proti njima po zakonu; kriva sta; vedina prié, ki je govorila
njima v prid, je lagala'itd., itd.

Ogromen je bil po svetu odziv na to razsodbo gospodov Ful-
lerja, Granta, Lowella in Strattona. MnoZica je razbila okna ameri-
%kega konzulata v Buenos Airesu. Iz razliénih drZav so prihajala
drugo za drugim porodila o strahotnih sramotitvah ameridkega
sodstva, v katerih so izraZali ljudje ves svoj srd in bes. V veliki Bri-
taniji je vzkliknil ministrski predsednik Ramsay Mac Donald: »Vsa
zadeva je prestra¥nal« — Bivdi ministrski predsednik v Franciji,
Herriot, je dejal: »Sem proti taki kazni, ki je trajala sedem let.
Sacco in Vanzetti bi morala biti opro¥éena. ZasluZila sta tako po-
milostitev.« Skupina najbolj$ih londonskih juristov je bila soglasno
tega mnenja, da bi bilo treba osvoboditi moZa, pa naj sta kriva ali
nedolZna, ker celo tak zlodinski umor, za kakrfnega sta bila obto-
%ena ta dva, ne zaslufi nenavadne in krute kazni, da bi namre
%ivel &lovek sedem let v mudni negotovosti — med Zivljenjem in
smrtjo. Londonski list Daily News je pisal, »da bi ljudje ne
smeli z nobenim &ovekom ravnati tako, pa naj bi zagredil karkoli,
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kakor so ravnali s tema dvema.« Pari$ki T e m p s pa: »Zeleli bi, da
bi sodi$¢e oprostilo ta dva moza, pa naj sta kriva ali nedolZna, ker
mislimo; da sta dovolj pretrpela v teh sedmih letih, v katerih ju je
elaéila neznosna mora.« '

" Guverner Fuller je odloZil vso stvar za 12 dni. Vse to je mu-
¢enje samo podaljfalo. To je bilo dvanajst dni, v katerih je Zivel ves
svet v skrajni napetosti. V newyortkih podzemeljskih prehodih in
drugod so pokale bombe, ki pa so bile postavljene tako in jim je
bil ¢as odmerjen na tak nadin, da niso nikogar ubile. V Bostonu ni
dovolila policija nobenih zborovanj in demonstracij.

Branivec se je enajst ur mudil, da bi se odloZila izvriitev ob-
sodbe. Napravil je priziv na najvije sodid¢e v ZdruZenih drZavah —
toda brez uspcha; to se v stvar ni moglo vmesavati.

Malo po polnodi 22. avgusta je usmrtila drzava Massachusetts
dobrega Cevljarja in bednega krofnjarja. Umrla sta dostojno, brez
strahu, ni¢esar ni bilo v njuni smrti, kar bi omajalo vero mnogih
ljudi, da sta bila popolnoma nedolZna.

To nod, ko se je izvriila usmrtitev, je vladala stra¥na napetost
ne samo v Bostonu, temved v vseh glavnih mestih ZdruZenih drZav
in na svetu sploh — kakor da bi bil umor Sacca in Vanzettija kak
sila vazen dogodek. In brez dvoma je tudi bil; njegova vaZnost pa
bo rasla od leta do leta. Obéutljivi ljudje, ki so imeli vsaj malo
pojma o vsem tem, kar je bilo za to stra$no zadevo, so v nekem
nedoloénem obupu in smrtni borbi iskali drug drugega, da bi bili
v. druZbi. Na Zveznem trgu v newyortki City se je zbrala ogromna
mnozica. Ko je prifla vest, da je mrtev Vanzeut, ki je bil prvi na
vrsti, je nekdo izobesil v pisarni lista Freiheit na okno plakat,
na katerem je bilo napisano

»VANZETTI UMORJEN!,

nakar je, da ponovim pretresljivi opis tega dogodka v newyor$kem
Worldu,

»mnozico pretresel silovit plad. Zene so omedlele na petnajstih,
dvajsetih krajih. Druge je premagala Zalost, padale so na kamenita
tla in skrivale svoj obraz med dlani. MoZje so naslonili glave drug
drugemu na rame in so jokali. Nenadoma se je nekaj razgibalo na
cesti, ki je na vzhodni strani Zveznega trga. Mozje so priceli begati
brez cilja, trgali_so si oblcko in slamnike in tudi Zene so v tej boli
in muki raztrgale svoja obladila.« :

Toda drfavi Massachusetts to $e¢ ni bilo dovolj. 28. avgusta je
korakalo 7000 mirnih mo¥ in %ena osem milj daleé iz Bostona do
Eolmpal%éa na gozdnatem gritu za trupli Sacca in Vanzettija in vel

ot 200.000 ljudi je delalo ¥palir ob tej pogrebni poti; takrat pa so
oddelki mestne policije in dr¥avne varnostne straZe napadli pro-
cesijo, ranili nekaj ljudi, mno¥ico pa razkropili. e

_ Sludaj Sacca in Vanzettija je bil barbarsko, podlo dejanje, ki ga
je izvrdila velika drfava, kateri vladajo mogo¢ni kapitalisti in indu-
strialci; te kapitaliste in industrialce pa goni pohlep po dobitku in
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edini njithov smoter je, da bi unilili vse napore slabo platanih, iz-
rabljenih tujih delavcev, ki si hodejo izboljlati usodo. Umor Sacca
in Vanzettija po sedmih letih, ki sta jih bila preZivela v negotovosti,
ni imel samo tega namena, da bi onemogodil dva skoro neznana
radikalna agitatorja, temve¢ mu je bil prvi in glavni namen, da bi
bil nauk in groZnja vsem ostalim agitatorjem in tistim, ki bi hoteli
biti agitatorji. Ce pa je temu tako, potem je bilo to dejanje vsekakor
dejanje, ki se je 1zvrdilo v vojni, kaju Sacco in Vanzett sta bila
borca v odkriti razredni borbi in sicer sta bila na tisti strani, ki Zivi
slable od psa. Ce pa pogledamo na vse to s stali$éa pravice v nje-
nem najvi§jem smislu, je pa usmrtitev Sacca in Vanzettija sedem {ct
po tem, ko so ju prijeli, mnogo tezji zlodin od umora in ropa v
Braintreeju, katerih so ju dolZzili in s katerima nista bila v nobeni
zvezi.

Ko sta Sacco in Vanzetti $e Zivela in bi ju guverner Fuller
lahko redil, je bil jasen dokaz za to, da sta izvriila poskudeni rop
v Bridgewatteru, zaradi katerega je bil Vanzetti najprej obsojen (ta
razsodba je bila med najvaznejlimi &initelji pri slededi razsodbi in
smrtni obsodbi Sacca in Vanzettija v razpravi glede zlolina v Bra-
intreeju), dva bostonska zlodinca, Frank Silva in James Mede, Gu-
verner Fuller in njegov pomoZni svet so vedeli za ta dokaz poleti
1927, ko sta Sacco in Vanzetti prosila za pomilostitev. Toda niso ga
hoteli vpoStevati. Ti $tirje stebri druzbenega in gospodarskega reda
v Novi Angliji so morali obsoditi na smrt ta dva italijanska de-
lavska voditelja in anarhista, ker je njuno delovanje med priseljenimi
delavci bilo nevarno dobi¢ku velike industrije v drZzavi Massachu-
setts in je grozilo vrhovni oblasti novoangletkih kulturnih in druZ-
benih tradicij. Za strogostjo tega pomoZnega sveta sta se skrivala
ves ogromni stroj massachusettske vlade in pa protirdetkarska histe-
rija, ki je $e dolgo Zivela v tej drzavi, medtem ko se je drugod po
republiki polagoma polegala. éc Sacco in Vanzetti nista bila kriva
ropa in umora, potem sta zagreSila — saj kapitalistiénim in patri-
otizem mogodnetem v Massachusettsu se je zdelo tako — de
mnogo teZji zlodin. Bila sta »anarhistiéna bastarda«, sovraZnika
druZbenega in gospodarskega sestava, ligar glavni predstavnik je
bila vlada v drZavi Massachusetts.

Leto dni po usmrtitvi je The Outlook zbral dokaze za to,
da je bil Vanzetti nedol¥en v bridgewaterskem zlodinu, in jih je
tiskal v svojem listu 31, oktobra 1928. Izdajatelj je opozoril na ta
dejstva guverneja Fullerja, roda ta politik spet ni hotel vsega tega
upoltevati ter je s tem ¥e enkrat dokazal, da ni bilo prav ni¢ vaZno,
ali je Vanzetti kriv ali nedol?en v tem bridgewaterskem ropu ali
kakrinemkoli zlolinu te vrste. Edino vazno dejstvo v tej stvari.je
bil Vanzettijev radikalizem, ki ga je sam priznal, njegova borba
proti redu, v katerem je Fuller dobival bogate podpore in &igar
veliki duhovnik je Fuller zato bil; in zato je bilo popolnoma pra-
vilno in v redu, da sta Vanzerti in Sacco poginila.. :
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Ivan Kosec:

REFORMA SOLSTVA

V zadnjem stoletju uveljavljeni vzgojni in uéni ideali nade Jole
so bili sestavni del prevladajote malomedéanske in meSéanske misel-
nosti in njih stremljenja. Splo¥na povojna razgibanost je zrahljala
temelje tudi tem uspavanim in zapradenim idealom. Zalelo se je
resno dvomiti v iivﬁcnjsko upravicenost obstoja tega, kar je sto-
letja veljalo za konéno dognano in veljavno na podrodju pedagodke
teorije in vzgojne prakse. Solsko vprafanje je postalo predmet
diskusij in prepirov, ki so le redko prestopili meje ozkih malo-
medtanskih pogledov. V prakti¢nem Jolskem Zivljenju smo zasle-
dovali poizkuse, s katerimi so hoteli posamezniki uveljaviti nove
vzgojne cilje in izobrazbene ideale. Po desetletnem cksperimenti-
ranju &itamo: »Prestali smo — vsaj v najmarkantnej$ih obrisih —
Solsko reformo in zdaj si domifljamo, da smo z njo Ze tudi dosegli
oni potrebni nivo, kjer se stikata stvarno Zivljenje in Yola« (Udi-
‘teljski tovarid, $t. 37, 1932.). Ne radi avtorja teh vrstic, ki jih —
mimogrede povedano — ne jemljemo resno, temveé radi dejstva,
da vlada v nali javnosti tozadevno globoka praznina in da je refe-
vanje tega vpradanja festo brez stvarne pod a%c in jasnejdih pogle-
dov, hofemo v kratkem zavzeti nafe nalelno stalil¢e do tega
vpradanja.

Sola je izkljuéno druzbena ustanova, ki se je razvijala, kakor
vse dru¥beno Zivljenje. Po svoji obliki in idejni usmerjenosti je
vedno odgovarjala socijalno-politiénemu ustroju druzbe na vsako-
kratni dose¥eni razvojni stopnji. S spremembo proizvajalnih druz-
benih sil se spremeni na¢in pridobivanja in izmenjavanja materi-
alnih dobrin. Nastanejo nove gospodarske razmere, ki imajo za
posledico njim odgovarjajolo socialno-politiéno ureditev. S tem
so dani pogoji za novo duhovno in kulturno Zivljenje. Miselnost
in kulturna usmerjenost vladajole druzbene plasti, ki prevzame v
last proizvajalna sredstva in &lovesko delavno silo, velja za splo¥no-
veljavna in ob&eobvezna. Ta tudi postavlja vzgojne in uéne cilje.
Tako se pokaejo »pedagotke ideje neke dobe vedno kot del
dru?bene ideologije te dobe« (M. Pistrak: Osnovni problemi $kole
rada, prevod, Beograd 1928.).

Ako torej hotemo pedagotko teorijo in $olsko prakso pravilno
doumeti in pravilno osvetliti nje razvojni tok oziroma nje stanje,
jo moramo proudavati v zvezi z vsemi ostalimi druzbenimi pojavi,
v njihovi medsebojni odvisnosti ter v njihovem razvoju. Pokazati
moramo, da je Yola v zvezi z vsemi ostalimi druibc.nimi' pojavi
sedanjosti samo del oblega zgodovinskega procesa; poiskati mora-
mo dialektino nastajanje, razvoj in izginevanje raznih vzgojnih
idej in oblik ¥ole v razvoju druzbe. ; Bl

Ce s tega vidika pogledamo zgodovino pedagoke teorije in
folske prakse, nam je takoj jasno, da je »¥ola izven Zivljenja, izven
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druzbe in njene socialno-politi¢ne ureditve gola laZ in licemerstvo«
(M. Pistrak) in da je vel kakor naivno midljenje, da zavisi pre-
orientacija in preureditev Jolstva od-posameznih ljudi in refor-
matorjev. O tem so se pri nas lahko uverili vsi oni, ki Ze deset-
letje akajo »pedagotkega Mesijo«, ki naj bi se kot svitla zvezda
utrnil na »pedagoskem nebu« in preko nodi prinesel odlodilno
formulo za reorganizacijo in ideolo$ko preusmeritev nafega Yolstva.
(Dr. K. Ozvald, Popotnik, $t. 6, 1928.) Samo sprio nepoznanja
vloge Jolstva v zgodovini druZbe je mogoée priti do takih in sli¢-
nih zaklju¢kov.

Sola, kakrino smo pri nas podedovali izpred vojne, je pred-
stavljala po svoji vsebini in obliki anahronizem, okostenel zaosta-
nek fevdalizma, ki je imel svoje korenine v antiéni kulturi. Igra
vprafanj in odgovorov, katedrska ulenost, zavita v vsemogode
moralne oblike, so bili uéni in vzgojni ideali, ki so povsem odgo-
varjali plemi$ki in &rni reakciji. Oznaéuje jo stremljenje: Cim man;
zveze z zivljenjem in realnostjo. V nasprotnem sludaju bi se znalo
zgoditi, da bi se v narodu razvila kritiéna miselnost, da bi narod
dobil popolneje znanje in se zavedel svojega .polozaja. Cemu bo
to njemu? Zdresirati ga toliko, da zna ditati in pisati in da povZije
svojo dobro porcijo kritanske hrane, ki naj mu sluZi za orientacijo
v zivljenju in tolaZzbo v tej »solzni dolini«, pa je njihov cilj do-
sezen. Poleg tega pa Se nekoliko tehniénega znanja, ki delovni sili
dajejo vedjo vrednost, seveda brez kake stvarne in $irSe znanstvene
podlage. Kajti, ¢e zasledujemo kakrienkoli nauk do konénih vzro-
kov, se pri vsakem razumnem in $irokogrudno mislelem ¢loveku
pojavi povsem naravno stremljenje in hotenje, da z vsemi raz-
polozljivimi silami dela na to, da bi bilo Zivljenje ¢im bolj enako-
pravno urejeno, da bi Ziveli ljudje v bratski slogi drug z drugim
za srefo vseh. Pojavi se v njem stremljenje, da postane aktiven
&lan v borbi za izenalenje socialno-ekonomskih razlik. Tega si
takratna vladajo¢a druzbena plast ni Zelela. Pa tudi veliki pedagogi,
kakor Pestalozzi, Frebel itd. se niso mogli strinjati s tem $irokim
idealom in se niso priblizali temu stremljenju.

Sredi preteklega stoletja vidimo, kako so se lomile stare oblike
in resnice na socialnem in kulturnem polju, ki so veljale ¢ ne-
posredno pred tem za napredne. Napredek tehnike in prirodnih
znanosti jim je spodkopal temelj. Spopolnil se je nadin proizvajanja
in izmenjavanja materialnih dobrin (stroj, tovarna). Novo gospo-
darsko stanje je imelo za posledico povsem novo duhovno nad-
zgradbo, novo socialno in kulturno vsebino. Tu je triumfirala
segalitejska« ideja francoskih revolucionarjev, ki si jo je prifila na
svoj kulturno bojni prapor evropska burZoazija. Povsem razum-
ljivo, da je nova doba zahtevala novega ¢&loveka, sprofdenega 1n
elastiénega in da je skozi Solske sobe zapihal nov veter. Mlado
medéanstvo si je postavilo sebi odgovarjajode vzgojne in izobraz-

bene ideale.
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Karakteristi¢en je za to prehodno dobo slededi primer, ki
jasno kaZe vlogo ¥ole v kulturnem in socialno-politi¢nem Zivljenju:
Ko je Viljem II zasedel prestol, so se na njega obrnili pedagogi,

ristali na novo organiziranih realk, realnih gimnazij in strokovnih

| z vlogo, da »&as in razmere zahtevajo preureditev Jolstva in
grcoricntacijo uénih in vzgojnih idealov. Doba zahteva dobrih in-
enjerjev, kapitanov, knjigovodij itd. in &as je Ze, da prenchamo
zastrupljevati &lovedke moZgane s srednjevedko kulturo, z grikim
in latinskim jezikome. Viljem, ki je prav dobro razumel imperiali-
stine teZnje in zahteve nemikega kapitala in teZzke industrije, kajti
Nemdija je postajala industrijska in trgovska velesila, je takoj videl
upravi¢enost teh zahtev fe posebno, ker se je dobro zavedal, da
V vOjni zmaga organiziranost.

Zakasneli uditelji-klasiki so mu pa odgovorili: »Vale velilan-
stvo namerava napraviti veliko napako. Iz realnih udili§¢ res dobite
dobre znanstvenike te ali druge stroke, zato pa straino slabe po-
danike. Ako hodete imeti resno zveste in udane drZavljane, jim
morate dati klasiéno izobrazbo.« (Po Lun—m: Problemi narodnogo
obrazovanija.)

Viljem se je odlodil za prve, za kar se je pa pozneje mo¢no
kesal. Pozneje se je boril proti znanostim tako daled, da je od-
stranjeval iz uénih zavodov povsod pomembnejle znanstvenike,
radi njih svobodnih pogledov na svet in Zivljenje.

Epohalni produkti znanstvenega, umetni$kega in industrijskega
dela te dobe pa so vscbovali tezka nasprotja. Vse bolj resno in
otitno so stopale na dan druZbene razlike v pravicah in potrebah
posedujolih in onih, ki ne razpolagajo z drugim, kakor s svojo
delovno silo. Kot protiutez posedujoéemu meféanstvu je stopila
na dan organizirana sila mezdnega delavstva. Razredno nasprotstvo
je postajalo vedno bolj olitno in borba vedno ostrejia.

Tu je imela izvriiti poleg ostalega tudi Jola svojo »kulturno
misijo«. V industrijskih krajih, kjer je bila razredna razlika najbolj
olitna in borba najhujia, so vstali novi pedagotki klicarji, ki so
zahtevali novega loveka, ¢loveka, ki bi se dvignil nad »ogabno.
borbo« za vsakdanji obstoj. Razviti je treba v njem vse plemenite
nagibe do vsega dobrega in lepega. Napraviti ga vsaj dovzetnega
za vse umetnitke vrednote, ée Ze ne umetniSko tvornega ¢loveka.
V ta namen naj se goji v Solah prvenstveno glasba, risanje, knji-
Zevnost in telovadba. Menili so, da prijatelji lepote, prirode, pesni-
$tva in proze nikdar ne bodo postali mirnodu$ni napram sovraltvu,
napram trpefemu sobratu, Svoj ideal je gledala ta struja v patri-
arhalnem fifrljcniu in cvetodi domadi obrti, ki jo je porusil stroj,
ker so pa¢ mislili, da vse razredne razlike izvirajo odtod. Nastale
so v Yolskih zgradbah delavnice in laboratoriji, kjer naj bi se na
novo ofivela domata obrt kot protiuteZ uvozu tujih,.prcdvscm
angletkih industrijskih predmetov. Se vaincjc pa se je éutll? potreba
po »umetnitki« vzgoji vsled tega, ker je bilo treba razviti v Elo-
veku domovinski &ut, predvsem v niZjih plasteh, ki so si napisale
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na svo(' g)rqpor internacionalno devizo. Umetnitka vzgoja je bila
kot nalad¢ zato. Uspehi tega dela so se najlepSe pokazali 1914. leta,
Ko so evropske sile uveljavljale svoje imperialistiéne teZnje.

. Paralelno z romanticizmom v umetnosti je $el ta pedagotki
val skozi folske sobe, ki se je razblinil ob zakonih druZbene zako-
nitosti. Na vsak nadin odvrniti &loveka, da bi stikal po pravih in
istinitih vzrokih svojega poloZaja, kljub temu, da je zunaj Zivljenje
z vso goloto pljuskafo mimo Jolskih sten. \

Po vojni se je v centralni Evropi, predvsem pa na vzhodu
marsikaj spremenilo. Vpliv in moé. 'razrcgno zavednega. delavstva,
ki je z dneva v dan rasel, je imel za posledico nekje popolno izpre-
membo, drugje pa zopet ved ali manj posreéeno reformo socialno-
politinega in kulturnega Zivljenja. Naravno, da je analogno tudi
v Solskem Zivljenju nastal popolen ali pa delen preobrat, ker so
nastali povsem novi ali pa delni pogoji, ki so zahtevali preorien-
tacijo vzgojnih ciljev in izobrazbenih idealov. Ti so morali od-
govarjati najfirfim plastem naroda. Sola, kakor vsa ostala sredstva,
je postala last in zadeva nagir§ih plasti delovnega ljudstva.

Uéenec z vsemi svojimi dispozicijami, zahtevami in potre-
bami, je postal tu centralna todka vsega folsko vzgojnega in udnega
dela, kar je bilo sociolodko in psiholotko utemeljeno. Problem
vzgoje in 1zobrazbe ni bil vel postavljen abstraktno in zavit v
meglene vzgojne norme, kakor jih je postavljala stara pedagogika:
»za versko nravnega ¢loveka«, za »harmonilen razvoj telesa in
due« itd., ampak je bil problem konkretno postavljen in doloden.
Obstojal je v tem, da se da ¢lanu druZbe osnovne podatke za
refitev antiteze »jaz in drugi«, »oscbnost in drutba«, to je, da se
mu da principe za etiéno oceno samega sebe, kot druzbenega ¢lana,
za refitev vpralanja o njegovem mestu v druzbenem progresu in

druzbeni borbi. (M. Pistrak.)

~ Pri tem je treba upoftevati uéenéevo individualnost in avto-
nomnost, kjer se vzgojna in uéna praksa okorii¢a predvsem z no-
vejdimi psiholotkimi izsledki individualne psihologije, psihoanalize
.in cksperimentalne pedagogike. Da se pa dosefe gornji cilj, je
treba udendeve dufevne in telesne sposobnosti razvijati z delom,
in sicer s praktinim delom, z delom, ki je za njega vaZno in
znalajno, ki nosi socialni karakter. Na ta nalin je priflo do pra-
vilnega stika s $olo in realnim Zivljenjem, kakor se izven ¥olskih
sten odigrava. Na ta nadin je bilo moZno usmeriti uéenéevo hotenje
in stremljenje v smeri na novo nastalih gospodarskih, socialno-
politi¢nih in kulturnih vrednot. Temu pa odgovarja tudi primerna
vzgojna in ulna metoda, znana pod imenom »metoda strnjenega
uka«, kjer je ves vzgojni in u¢ni material organiziran na osnovi
ompleksov posameznih Yivljenjskih edinic. (P. Blonskij: - Die
Arbeits-Schule, Berlin 1921.) Ta daje moZnost, da uéenec spozna
vse faktorje in druzbene pojave, katerih sinteza je &as, v katerem
%ivi, dialektiéno, v njihovi medsebojni vzroéni odvisnosti. Uden-
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deva aktivnost in njegove spontane energije pridejo na ta nadin
pri Solskem delu v polni meri do izraza.

Iz teh na novo nastalih razmer je nujno vznikla nova pe-
dagofka teorija, ki ni mogla vel ostati na tocki opazova-
nja apologetiéne prosvete. Globoko zakoreninjena v socialnih raz-
merah, zahtevah in potrebah nagirdih plasti delovnega ljudstva na
eni strani in oprta na novejde izsledke psihologije na drugi strani,
je vzrasla socialna pedagogika. Brez pravilne teorije pa
ni pravilne prakse in brez pravilne pedagotke teorije ni pravifncga
in sistematiéno izvedencga Jolskega dela. Ta daje ¥olniku potreben
kriterij za oceno in odbiranje njegovega Jolsko vzgojnega in uéne-
ga dela.

Pod tem vplivom je tudi k nam dospel val, ki je zbudil iz
dremavice in otopelosti nafega 3olnika. Norme in recepti vseh
mogotih variant so vrgle iz tetaja, v ozkih in malomedanskih
razmerah ukoreninjenega uditelja in profesorja. Delovna $ola, pro-
duktivna Jola, strnjeni pouk itd. so posmfi vsesplodni klici na
»pedagotkem mejdanu«, Mladina se je navdulevala, starina je ki-
mala z glavo in ¢akala »pedago$kega Mesijo«, ali pa je kar brez
njega iskala kompromis. »Novi« uéni naérti so prinesli par veden-
skih uénih ur predpisanega roénega dela. Tako sta se lahko uditelj
in udenec po tezko prestanth matemati¢nih in zgodovinskih uénih
urah odpodila s tem, da je ulenec pletel razne kolke, izrezoval
#lice ali pa lepil razne figure in Ze se je mislilo, da je 3ola za prvo
silo reformirana. Saj &itamo, »da smo dosegli oni potrebni nivo,
kjer se stikata stvarno Zivljenje in Sola«. Bili pa so tudi resneji
poizkusi, ki so §li stvari globlje in JirSe, so pa ostali osamljeni in
celo nedobrodofli. Nada povojna pedagoSka literatura priéa o zbe-
ganosti in neorientiranosti v tem vprafanju. S knjigami: »Iz 3ole
za narod« (Josip Juranti¢), »Vpliv socialnih razmer na razvoj
otroka na Prevarja:h« (Karel Doberdek) in »Vzgoja najirfih plasti
nafega naroda« (dr. Franjo Zgel), smo pa pri nas dobili to vpra-
fanje tako globoko in' firoko nateto, da tvorijo mejnik v nali
pedagoski literaturi.

V ostalem je ¥lo izkljuno za metodiéno in didak-
ti¢no izpremembo, za nov ulni postopek v
okviru starih vzgojnih in uénih idealov. Po-
vsem razumljivo, ker za drugega ni moglo iti. Vzgojni in iz-
obrazbeni ideali so ostali stari, ki so odgovarjali na¥emu gospodar-
skemu in socialno-politiénemu stanju.

Nova vsebina, importirana iz_povsem druga¢nih razmer, pa
nikakor ni odgovarjala na¥im oblikam, ker niso bili .dam pogoji
za to, kajti ¥ola je vedno nekaj sekundarnega in se ima napram
dru¥benim razmeram, kakor posledica napram vzroku. Radi tega
moremo govoriti izkljuno o spremembah metode ucnega po-
stopka in tu je osnovna $ola napravila precejien korak, medtem
ko je srednja Yola obtitala na mrtvi todki.
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Eno je gotovo, kar lahko povzamemo iz gornjega, da je uditelj
Cutll, da je postala ¥ola taki¥na, kakrina je, sterilna in okostenela
in da ne odgovarja niti uéenlevemu dulevnemu vzrastu, niti nje-
govim potrecbam in zahtevam, niti nagir§im plastem naroda. Pa
naj bo u¢na meroda $¢ tako globoko zajeta in fe tako raztegnjena,
kulturna vloga Sole ne bo spremenjena. V tem primeru je naj-
jasneje dokazala zapadna Evropa in kompromitirala »zapadno de-
mokratsko miselnost«, ki je smatrala, da je Jola tisti faktor, s
pomodjo katerega lahko »mirnim potome« dosezemo lepSo bodoc-
nost in blagostanje in ponovno potrdila dejstvo, »da je $ola kul-
turna zgradba, ki poliva na odgovarjajolih ekonomskih in social-
nih odnosih«.

Se jasneje se to vidi v Zedinjenih drZavah Amerike, katere
$ola je v lasu zadnjih dvajset let sluZila za vzor., Da se je v posa-
meznih drZavah poljedelstvo razvilo zadnjih deset let tako visoko,
se ima zahvaliti v veliki meri $olstvu. Vpralanje pa je, ali se je
poloZaj farmerja, ki je zvial svojo produkcijo na dva do trikratno
stopnjo, v isti meri zboljfal?! Ce se je, se gotovo ni v isti meri.
Njegovo posestvo je zracionalizirano, delo intenzivnejde, najvedji
delez na njegovem delu pa spravljajo v Zep banke in kompanije.
Komu v tem primeru sluzi Sola kot kulturni center?!

Ameriski pedagog in Jolnik se je zavedel te muéne situacije in
ne bo prifel do korena vse dotlej, dokler bo refeval problem vzgoje
in pouka, vse ostalo pa pustil na miru.

O krizi danainjega gledalif¢a je napisal nekaj zanimivih fragmentov
Tanhofer v splitski »Novi dobi« (16. aprila). Med drugim pravi, da se da-
nalnje gledalid¢e ni razvilo niti iz starogrikega ljudskega grcdalﬁéa.. niti iz
srednjevelkega ljudskega gledali¥¢a kritanskih misterijev in harlekinade come-
die dell’arte itd. Danainje, meitansko gledalid¢e, ki je samo »sport odli¢ne
druZbee, se je razvilo »iz pompoznih opernih in baletnih gledalidé, ki so jih
zgradili veliki in mali vladarji v dobi absolutizma, za svojo privatno zabavo,
za svojo dvorno drubo in aristokracijo. — Ta »fevdalna« oblika gledaliita
s¢ je obdrZala do danes in mi jo vlelemo za seboj kot preZiveli ostanek pre-
tekle in mrtve dobe. (Najvidnejie je to v arhitekronski obliki gledalitkih stavb,
z lozami, ki so tipiéni znak fevdalne ckskluzivnosti.) Socialna struktura druZbe
se je spremenila, toda oblike gledali¥¢a so ostale iste kakor v 17. in 18. sto-
letju. Danadnje §Ieda|i§5c ni iz8lo iz socialnih in ideolodkih predpostavk svoje
dobe, kakor griko, srednjevelko, Shakespeareovo, »fevdalno«...« Tanhofer
vidi v tem duhovno krizo danainjega gledalifa. Toda to je premalo. V tem
je, bi rekli, bolj oblikovna kriza, korenike krize danadnjega gledali{éa pa je
iskati v sistemu dana¥nje drufbe sploh, ki je v svojih gospodarskih osrovah
nagnita in omajana.

Milovan DZilas: Sluéaj Dufana Vasiljeva. Nikiié, 1933. — Dzilas
skufa dialektitno materialistiéno orisati pesnitko delo Dulana Vasiljeva, prav
tako pa ocenjuje in v glavnem odklanja razne eseje in kritike, ki so jih o
njem napisali razliéni srbski me¥¢anski pisatelji in kritiki. Bro¥ura je gotovo
zanimiv donesek k delu nale socialne knjiZevnosti, ki sku¥a svojo ideologijo
manifestirati tudi v literarni kritiki.

J Opomba urednitva. Konec Brodarjevega ¢lanka o nacionalnem vprafanju
je moral iz raznih razlogov izostati.



E. E. Noth: Najamna kuterina (Die Mietskaserne). Roman mladih
ljudi. Prevedel llija Kecmanovié, izdal Nolit, Beograd, 1933. — Vedja mesta
so polna hi, v katerih stanujejo sami najemniki, ki mnogokrat niti ne vedo,
kdo je pravi lastnik hife, v kateri stanujejo. Samo s hifnikom in oskrbnikom
s¢ poznajo, ker ta dva v imenu lastnika hifo nadzorujeta in pobirata na-
jemnino. V njih prebivajo razlitni ljudje. Po velini so to niZji uradniki,
delavei, slab¥e platani namedéenci itd. Tisole razliénih usod se skriva za takimi
hifami. V tej knjigi nam mladi pisatelj Noth popisuje Zivljenje v eni izmed
najemnitkih hi§ Berlina. Roman zalenja proti koncu vojne. Mornarski pod-
oficir Krauze se vozi na dopust k svoj r.lliuiini, ki se je za enega ¢lana spet
pomnoZila. Najstarejdi, Albert, je star Ze sedem let in razvoj tega fanta nam
pokaZe poleg drugih otrok najemnifke hife, kako tako ozralje, bolje redeno
vzduina okolica vpliva na doradéajoto mladino. Glaeser je v svojem romanu
»Letnik 1902«, ki je tudi izila pri Nolitu, popisal starejfo generacijo, tisto, ki
je ob zatetku vojne Ze lahko nekoliko dojemala dogodke okrog sebe, rukaj
pa imamo Alberta, ki je naravnost iz vojnih in povojnih dasov vzrasel. Ode,
ki se v vrstah delaystva udeleZi nemike revolucije, postane pijanec in pozabi
na revolucijo. Igra po kavarnah, popiva z %enskami, zanemarja svojo druZino,
skratka izgubljeno Zivljenje. Sin Albert vse to dobro opazuje in ofeta za-
sovrazi. Toda on ni edini, ki mora Ziveti v tako straini, mladost ubijajodi
okolici. Socialno vprasanje najemnidke hife kri¢i po reditvi. Najemniska {)ih
je ena izmed 3tevilnih dobrot me$éanskega druZbenega reda in njenega gospo-
darskega sistema. V tem romanu najdemo tudi marsikatero stran, ki nam
razlaga, kako in zakaj je Sel pri nekaterih razvoj v Hitlerjevo smer. Iz marsi-
katere strani razberé ¢&lovek, kako zlagana je bila vsa politika demokracije,
ki jo je vsa leta po vojni propovedovala nemdka socialna demokracija. Kakor
je napravila usodne napake ob zafetku svetovne vojne, tako je bila tudi vsa
poznejfa njena politika nemogota. Ta roman je vaZen dokument razvoja sde-
mokratiéne« Neméije v hitlerjansko-fadistiéno.

Marsikdo se bo spominjal na proces proti Pavlu Kranzu, »junaku« di-
jatke tragedije v Steglitzu, o kateri je pred leti pisalo senzacij Zeljno Caso-
pisie. Dijak Kranz je bil obdol?en umora svojega tovarifa. Bili so to sami
mladi dijaki, poveéini iz najemnitkih hi§, otroci v bedo in polasno tropadanjc
obsojenih starfev. Odkritja so bila naraynost stradna in za medéansko druzbo
skrajno obtoZujoda, tako da je sam drfavni pravnik, ki bi pray za prav moral
obtoZiti Kranza radi umora, govoril zanj in obtoZeval okolico najemnifkih
hi§, v kateri so rasli obtofenci. Najemni$ka hida je po tem romanu kraj bede
in trpljenja, podobno kakor pri nas cukrarna, ki jo je gopisoval Cankar, le
da je Noth mnogo konkretnejsi, jasnejdi v popisu in obtoZbi. »Treba je poznati
ozralje najemnitke hife in potem razumeti dejanje mladega Pavla, ki je rezultac
socialne osnove najemnitke hifel« Tako je dejal pri razpravi sam drZavni prav-
nik. Profesor nemtkega jezika je govoril za svojega ulenca, poudarjal zlasti
njegov talent in neobifajno inteligenco. e s

Roman E. E. Notha je imel ¥e uspeh pri kritiki in oblinstvu za seboj,
ko se je razvedelo, da se skriva za tem imenom sam Pavel Kranz. Tako r:
sam pokazal svet najemniskih hif, iz kagenh je izfel in ki bi 8 skoraj pahnile
v )prcpzdc dana¥nje drutbe, iz katerih bi tezko 3¢ kdaj nalel izhod. Otroci teh
it sluZijo tudi po prifevanju Nothovega romana kot vaZen material, ki ga je
sku¥al Hitlerjev pokret spraviti v svoje vrste, kar mu je tudi v resnici prece)
uspelo. Nothov roman je eden izmed najzanimivejiih romanov povojne mla-
dine. Glavni junak Albert Krauze fe sicer v njem ne pride do kakih globljih
spoznanj o drutbi, kakor bi mogofe mi in marsikateri bravec Zelel, toda
Kl'av to je va’en opomin, pray to je tisto, kax: je v ‘iivljen)u t.eh otrok naj-
ujde. Najemnitka hifa jim kljub vse) nph?vx borbx.!c prece] 635_3 zastira
Eoggled v tisto smer, v katero bi bili e morali davno iti. Posledice na emniskih
it bi ne bile tako velike in hude, & bi svojim ljudem ne zapustile tezkih
ovir tudi v dufevnem razyoju. Da Albert Krauze Se ne mf.e‘lﬂmh spoznanj,
ni njegova osebna krivda, to je ¥ vedno Zig najemnitke . — Vsakomur,
ki se zanima za razne zle posledice danainje druibe, roman najtopleje pri-
porotamo. 3420 :



Midko Kranjec: Predmestjc. Izdala Delavska zalozba v Ljubljani,
23. (Krekova knjiznica). — Midko Kranjec spada prav gotovo med naj-
znalilnejfe povojne slovenske pisatelje. Ze s »Tefaki« in »Zivljenjem« je

no opozoril nase. Dotim je v njth obravnaval kmetko Zivljenje v Prek-
murju, je v romanu »Predmestjes nalel nov problem. V romanu nastopajo
malome3¢ani, izgubljene eksistence, dijaki, prostitutke itd. Dve novi in za pisa-
teljev znadaj zelo vaZni in znadilni lastnosti ima ta roman. Pisatel), ki je v
rél‘:. prej omenjenih delth v nalinu popisovanja ¥e precej romantik, nagnjen
E idealistiéno-zanosnemu nalinu popisovanja, prehaja v »Predmestju« ponekod
v hladno, naturalistiéno popisovanje, kar dcjanje in osebe konkretizira, vse
pripovedovanje dobiva stvarnejio obliko. To je prav gotovo vaZen napredek
v s$meri socialnega realizma, kakor bi lahko imenovali smer, ki je v danainj
progresivni socialni literaturi prevladujola. Kdor se hole boriti proti kri-
yicam danainje druZbe, mora biti v nje kritiki konkreten, stvaren, brez tar-
nzjote lirike in sentimentalnega usmiljenja in soduvstvovanja z izkori§¢animi.

natole France, ki je kot pisatelj v glavnem artist, je proti koncu svojega
#ivljenja pridel do podobnega spoznanja. Ko ga je prosil neki pari$ki dnevnik
za povest, ki bi naj pri bral«:iﬁo vzbudila usmiljenje do revnih, je odgovoril:
+Zakaj usmiljenje, zakaj ne pravice?« Ob Zolajevi smrui, katerega nasprotnik
je bil ylasih, je spoznal, kako vaZna je naloga pisatelja v Elovedki drubi.
Spoznal je, kako moéno in vafno je bilo Zolajevoe literarno delo za spo-
znavanje in ocenitev meféanske druZbe.

Mitko Kranjec je s »Predmestjem« nalel novo pot v syojem delu in &e bo
njegov razvoj tudi pri naslednjih delih v takem sorazmerju do »Predmestja«
kakor je »Predmestjc« do njegovih prvih dveh, rotcm bodo séasoma izginile
vse tiste podrobnosti idejnega znaéaja, ki so motile pri »Zivljenju« in ki so v
»Predmestju« skoraj povsem izginile. Zato je treba poudariti, da je »Predmestje«
vazen korak naprej v razvoju pisateljevem kakor v razvoju slovenske socialne
knjizevnosti. Zato bo treba ob priliki o njem pisati podrobneje.

Kulturno dejanje hrvatskih klerikalcev. Pred kratkim je nameraval znani
hrvatski pisatel; ki KrleZa predavati v Zagrebu »O hrvawski knjiZevnosti«.
Nekaj dni pred predavanjem pa so bili po mestu nalepljeni letaki, ki so po-
ziyali shryatsko oblinstvo«, da naj javno protestira na tem predavanju proti
KrleZi, ki je komunist itd. Okrog 3o hrvatskih kulturnih delaycev, med dru-
imi tudi pisatelji okrog Matice hrvatske, je protestiralo proti nepodpisanim
etakom in branilo M. Krleo. Tudi ti so s svojo pisano izjavo plaEuirali.
Oblast je nato predavanje prepovedala. — Znalilne za mentaliteto gotovih
ljudi je, kakinega orofja se poslufujejo. KrleZa je napisal v eni izmed Jtevilk
revije »Savremene stvarnosti« uniujoé Elanek o hrvatskem klerikalizmu in o
donu Kerubinu Segviéu, ki je »pokretat« nove revije »Hrvatska smotra« in
ki si je z njim na &lu postavila veliko kulturno nalogo iztrebljanja vsega
marksizma, materializma itd. Ce bi Hitler izvedel zanj, bi ga prav gotovo
adlikoval in podastil s kakinim fevdalnim &astnim naslovom, ki so jih v
Neméiji spet uvedli. Recimo »Don von und zu Cherubin — Ritter des Anti-
marxistenordens (znak reda: hitlerjanski kriZ z ovéjo glavo in madjimi krenl‘ng-
lji) Shegwich de Materialisten-Pohrusten« ali gt drugate. V Nemd&iji
so klerikalci s 3kofi vred %e dali Hitlerju svoj blagoslov in ni fuda, da mora
nekdo »hrvatski klerikalizem« tudi v tej smeri uveljavljati. Kaj se ve! Ce
smo nckod bili navduleni za c. kr. habsburiko Avstrijo, zakaj ne bi bili za
podobne ideje in smotre, kakor jih propoveduje Hitler?! Mogole, da bo dobil
od takinih klerikalcev, kakor je g. don K. 8. in nemdki centrum Hitler ¥e
priimek »Petega cvangelistas, ki bo prve tiri kot »la¥ne« zavrgel itd. B. j.
d v. m L p!

PrT— T

~ Narotnina se platuje v ¥tirih obrokih po 18 Din. — Celoletna
narofnina je 60 Din (za inozemstvo 80 Din). Posamezna 3tev. 7 Din.
Rokapisi se ne vratajo. — Tiska tiskarna »Slovenija« v Ljubljani.

(Predstavnik A. Kolman.) :



